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NAGY MIKLOS.

1840 —1907.

nemzeti halottakat szokott gydszolni, ez-

uttal a mi kilon gyaszunkat jelenti, a
mely azonban egyuattal a magyar irodalom és
ujsdgirds gydsza is. Nagy Mikl6s, a « Vasdrnapi
Ujsagr volt szerkesztdje julius hé 10-én meg-
halt. Az elbetegesedett, testileg Gsszeroppant
oreg ember maga valasztotta a haldlt; ez az
elsé tette hosszu élete folyamdn, a melylyel
szdndékosan okozott fijdalmat azoknak, a kik
barmiféle formaban kozel allottak hozza.

Ezer okunk van rd, hogy bensé gydszszal all-
junk holttesténél s ezer okunk arra, hogy a hila
elfogédottsagaval kisérjik sirjaba. A kik ma
e lap kortil dolgozunk, mind koszoniink neki
valamit. Koszonjiik magat a lapot, a melyet
1867-t61 1905 augusztusiig 6 szerkesztett, a
melyet az § ratermettsége tartott meg annyi
idén 4t, & melynek 6 adta jellemét, hangjat, 6
szerezte a kozonség el6tti kedveltségét, a sajto-
ban vald tekintélyét. Koszonjik az alkalmat és
médot, a melyet legtobbiinknek & adott az iro-
dalmi munkédra, s a vezetést, melylyel a lap
szellemi megalkotdsdanak titkaiba beavatott.
Koszonjiik a faradhatatlan munka s a soha egy
pillanatra sem lanyhulo lelkiismeretesség pél-
ddjat, melyet nyujtott nekiink. Es koszonjik
emberséges jéindulatat, mely kozte s munka-
tdrsai kozt a hivatalos viszonyndl sokkal ben-
80bb és 6szintébb személyi rokenszenv sokszo-
ros szilait szdtte.

Es kell, hogy készonettel adézzon neki a ma-
gyar miivelt kizonség is, a melynek negyven
esztendeig allott szolgdlataban. Mert ha volt —
8 dicsekvés nélkiil mondhatjuk, hogy volt — a
«Vasarnapi Ujsédg»-nak szerepe a magyar kultura
fejlesztésében, akkor ezt elsé sorban az & javéra
kell irni. O volt szerkesztésének hosszu ideje alatt
e lapnak lelke: az 6 intenczidi szerint alakult,
fejlédott, simult a szellemi és tdrsadalmi élet
viltozdsaihoz, az 6 hirlapiréi érzéke tartotta
meg szorosnak a kapesot a lap és az olvasé-
kbzonség kozt, az 6 izlése dllapitotta meg szin-
vonaléf, az 6 gondossdga tette orszdgszerte el- _
Ismertté meghizhatésigat s az 6 magyar érzése
adta meg magyaros, nemzeties jellegét.

A «Vasarnapi Ujssge ma mér 54-ik évfolya-
mét éli. Hogy ennyi idé alatt, mikézben annyi .
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hatirozott viteldij is esatolandé.

hirlapvéllalat tint ol és tlint le mindlunk, ez
az egy lap fenn tudott maradni s minden idé-
ben virdagzott: az Pdkh Alberten kiviil, a ki a
lap alapjait megvetette, tanitvinyénak, Nagy
Miklésnak érdeme, a ki az elodje altal meg-
adott alapokon tovabb épitett. Az a « Vasdrnapi
Ujség», a melyet Nagy Miklds 1867-ben, Pakh
Albert haldla utdn atvett, mai szemmel nézve
kicginy, kiils6ben, tartalomban szegényes lap

volt. Nagy Miklés lépésril-lépésre fejlesztette
azz4, & mi most. Ennek a feladatnak a szé leg-
szorosabb értelmében feldldozia életét. Mi, a
kik évek sordn &t mellette dolgoztunk s veliink
egyiitt mondhatni mindenki, & ki csak valami-
féle tsszekottetésben volt vele, tanusdgot tehe-
tiink réla, hogy elsé és utolsé gondolata mindig
a lapja volt. Pihenést nem engedett maginak
‘soha; sgerkesztéi mikodésének egész ideje

NAGY MIKLOS.
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alatt alig hdromszor-négyszer s akkor is csak
betegeskedéstél kényszeritve vett magdnak
23 heti szabadségot s ilyenkor is nemesak
folytonos levélbeli érintkezést tartott fenn a
szerkesztoséggel, hanem a firddhelyrél is 6
maga irdnyitotta, vezette, szdéval szerkesz-
tette a lapot, apr6 részletekig terjedd pontos-
sdggal. A munka kozben nem ismert térbeli és
idébeli nehézséget, akdar nappal, akdr éjjel,
akar hajnalban, ott volt, a hol jelenlétét a lap
érdeke kivAnta. Sokszor legelemibb magéin-
érdekeit elhanyagolta a szerkesztés munkaja
miatt. Szivéssdga szinte kézmonddsos volt irdi
korokben : ha 6 egyszer valamit a fejébe vett,
a mi a lapnak érdekességét, tartalmassdgdt,
kigllitdsbeli diszét elémozditotta, — nem volt
az a nehézség, a melyet el ne tudott volna
héiritani. Lelkiismeretessége a skrupulozitasig
ment : szerkesztésének egész hosszu ideje alatt
nem jelent meg e lapokon kozlemény, a melyet
6 pontosan, figyelmesen el ne olvasott volna,
86t a melynek minden mondatit meg ne fon-
tolta volna minden képzelhetd szemponthol.
S ha valamiben, akir egy adat hitelességérdl,
akar egy vélemény alapossdgdrdl, akir csak egy
mondat stilusbeli korrektségérdl kételye tamadt,
nem restelte soha az utdnajirds faradsdgat:
felvilidgositist kért szakemberektél, ir6ktol, tu-
désoktol, sokszor valésigos kutatdsokat rende-
zett egy-egy aprosdgnak tetszé dolog miatt.
Neki azonban egyforman fontos volt a lap leg-
fontosabb és legjelentéktelenebb kézleménye,
ép oly pedins gonddal nézte 4t és javitgatta
ki, ha nevezetes czikk volt, vagy ha egyszerii
hdromsoros szerkeszt6i izenet. Czikkeket for-
mdba onteni: elnyujtottat megroviditeni, héza-
gosat kipétolni, nehézkesen irottat népszeriivé
tenni ndldndl jobban senki sem tudott. Kzt
még Pakh Alberttél tanilta; e sorok irdja, a ki
tomérdek kéziratot dolgozott vele egyiitt ily
médon #f, nem egyszer meghamulta helyes
érzékét, a melylyel egy-egy elsé pillanatra
haszndlbatatlannak latszo kézirathol egészen
joraval6é czikket csinalt. Ezért van, hogy bar
Nagy Miklés maga joformén sohasem irt lap-
jaba, mégis minden szdam és minden hasab az
6 egyéniségének jellemét viselte magan.

Az irdkkal, mfivészekkel valé banni tuddsnak
valésdgos mestere volt. Ha & czélba vett egy
irét, a kitél kéziratot, egy miivészt, a kitél raj-
zot akart szerezni, annak nem volt eléle me-
nekvése, mert 6 nem tégitott, a mig a munkait
meg nem kapta. Irék, miivészek, politikusok
tarsasdgdba csak azért jart, hogy ott barmikor
szolgalhassa lapja érdekeit; nagyon széleskori
Osszekottetéseket szerzett, a melyeket minden
alkalommal fel tudott haszndlni lapja czéljaira.
Otletben, leleményességben soha sem szorult
meg, mindig volt terve a jovére nézve, kozleni
valé dolgdban soha sem akadt fenn s mindig
elé tudta teremteni egy-egy kozleményhez a
kaphaté legérdekesebb anyagot.

Az irodalmat nagyon szerette; & maga volt
legjobb publikuma munkatdrsainak. Akdrhény-
szor latta e sorok irdja, a mint egy-egy verses
vagy novellds konyv olvasdséba elmeriilt; csak
azért kezdte lapozni, hogy némi fogalmat nyer-
jen réla, mert kritikit akart réla kozélni a lap-
ban, — aztdn taldlt benne egy pir j6 dolgot s
annyira elfogta az érdeklédés, hogy nem bhirta
letenni. Valamikor, mikor az irodalmi élet még
egységesebb volt, az irék kevesebben voltak s
nem voltak annyira lekdtve a lapoknél, kiadok-
nal, mint ma, alig volt valamirevalé magyar
ir6, & ki munkatdrsa ne lett volna s igen sokan
voltak és vannak ma is, a kiket 6 vezetett be az
irodalomba. Mindig szerette a fiatal irckat; ha
meggydz06dott tehetségiikrol, tért nyitott nekik,

pértjukat fogta. Tapintatdt, a melylyel az embe-
rekkel bénni tudott, legjobban jellemzi az, hogy
a legkevésbbé dsszeférheté emberek egyikével,
Vajda Janossal meg tudott maradni egy negyed-
szdzadndl hosszabb ideig a szerkesztd és a bel-
munkatirs szives viszonyaban. Ez kiilon ér-
deme neki : naldndl tébbet senki se tett arra,
hogy a zordon kedélyti, az élethez alkalmaz-
kodni nem tudé kolto élete elviselhetévé legyen.
Kltalaban tisztelt és népszerit volt az irdk vild-
gdban : néha ugyan panaszkodtak réd, de annal
jobban szerették. Az utébbi években, az irodalmi
viszonyokban véghement lényeges véltozdsok
miatt kissé meglazultak 6sszekottetései afiatalabb
irodalommal, de sok gondja és munkdja mellett
is mindig figyelemmel kisérte az irodalmi fer-
melést és sokkal elfogulatlanabb, kevésbbé ore-
ges felfogisa volt, mint a milyennek sokan tar-
tottdk. Errél is tanuskodhatik e sorok iréja, a
ki igen j6l ismerte a mai irodalomrél valé né-
zeteit.

Nehéz vele szemben most, a mikor holiteste
még ki se hiilt s mikor a haldlanak megrendité
hire nyomén lelkiinkben kelt érzések és gondo-
latok még nem értek rd lehiggadni és tiszté-
z6dni, a nekrolég-iré kilonben se konnyt fel-
adatit teljesiteni. A ki az 6 pdlydjit s annak
tartalmat meg akarja érteni, annak it kellene
lapozni a «Vasdrapi Ujsdgr harmineznyolez
évfolyamédt a fontebb mondottak megfontoldsé-
val. Az ilyen apr6 reészletekbe veszé munka ér-
tékét és tartalmat majdnem lehetetlen egysé-
ges képbe dsszefoglalni, hogy vildgosan 4lljon
az el6tt is, a ki nem ldtta e munkét, se nem
ismeri az efféle munka természetét. Mint tényt
azonban meg kell dllapitani: Nagy Miklés a
magyar kézmtivel6dés javira élte egész életét,
ennek szolgdlatiban fogyasztotta el élete erejét
s jelentékeny pozitiv szolgdlatokat tett neki.
Azok egyike, a kik egy emberéltén 4t hasznosan
dolgoztak a magyar értelmiség miiveltségi szin-
vonaldnak emelésén s az irodalom és a kozén-
ség kozti kapesok szorosabbra fiizésén. Vezetett
egy lapot, a mely hosszti idén 4t sok ezer ma-
gyar csalddban tartotta ébren a miveltség irdnti
érzéket, szerkesztelt egy véllalatot, — az «Osat-
rak Magyar Monarchia Irdsban és Képben»
czimf nagy munkdt — a mely ma is Magyar-
orszdgnak legtiizetesebb, legmegbizhatébb le-
irdsa. Nevezetes tényezdje volt a magyar illusz-
tralé miivészet fejlédésének, sajitos, érdekes és
egyéni szindi alakja volt a magyar iréi vilignak.
Ennyiben produktiv munkdt végzett, nem cse-
kély fontossdgut. Hasznos életet élt, a melynek
haszndt a magyar kozonség élveste. Nagy ener-
gia volt, tokéletesen azonositani tudta magat
az tgygyel, melyet villalt. Elvégezte mun-
kdjit, elfiradt s munka nélkil élni nem tu-
dott. Az élet elvesztette értelmét red nézve
abban a pillanathan, a mikor mér nem dol-
gozhatott. Ebben a komor érdban vgy tiinik
fel, mintha haldla egyenes logikai kévetkez-
ménye volna életének. Schopflin Aladr.

A HET HID VAROSA.

L
Térpe viskék és gyhréridsok,
Koztik a Duna éreg vashidja.
8 bar szémiizték réla az életet,
Eltiink kohéjat mégis szitja.

Itt futnak 4t rajta tdvoli végyak,

Itt rengnek a mérfoldes léptek,

Itt szunnyad az élet a vigy e vaserén,
Mit a véros szivébél téptek.

Es esak ha harsogva gézvonatok
Szdguldanak rajta keresztiil,

Tér ki bel6le az Klet szava
8 minden éeska pdnija megrezddl.

8 ez életujjongis egybevegyiil
Goézhajézajjal, tilkdléssel,

Majd e dithorg6, vad élethimnusz
Tomporos, z6ld hegyekbe vész el . . .
II.

Miként a kénny( szdrnyh képzelet,
Siklik, hajlik 4t a viz felett,
Karestin, aczélosan, merészen

A mésodik,

Aczélrozsik virulnak oldaldn.

Nem is a foldén, légben figg talin,
A hogy igy, messzir6l elnézem,
Mint dlmodik.

Mert ngy ring ott, dlomba ringatén,
Mint éridsi rézsadg a tén

B aczélszdrnyakkal szdllnak rija

A darazsak.

Aeczélkoesik . . . titdnporoly aldl . . .
B eltiinnek egy szegleten valahol , . .

De aztdn is, mint nagy dardzsok szdrnya,

Még donganalk.

1T,
B folatte all, az alkonyt vdrja,
A hegy tovén, szép karest parja.
S hogy fitylas linggal j6 az este,
Nagy, forré vdgyban ég a teste.
Az drnyait, mint esékot dobja,
A halkan surrané habokra,
Légyan, mint dlmodd tidvozletet,
Melyet a mdsik hid felé vetelt.

s drnyai esak nének-kisznak,
Bzerelmesen mind lejebb fisznak
S redsimulnak a habokra,

Hogy tiizbe esillan minden fodra.
S a mig a hid némdn 41l ottan,
Mint Csipkerézsa, elhasyottan,
Sotét tiz gyval ki a vizek felett . . .
A két hid drnya most 6lelkezett !

6

Te v:lgy az Os, Lénezhid ! A tobbi hid ése.

I'iégi nagy napoknak biiszke hirdetdje.

Erezted a yésaf, mely szent hazédnkra szakadt.
Egyiitt voltunk rabok, s veliink lettél szabad
Nehéz, szent harczunkbdl részed ki is vetted

S a haldl is ott jart, lingesékkal feletted !

De a szdrnyas, néma, nagy homokériba
Porszemként hulldogél éra az Grira.

S négy kéoroszldnod nézi élettelen,

Mint fodi el lassan a multat a jelen.

Mert biz mér firadt vagy, alig munkabiré.
Vagy ifjt hidak kozt j6 agg tdblabiré.

Ugy dllsz a viz f6l6tt komoran, komolyan
8 néma hoédolattal néz fel rad a folyam,
De ha egy-egy biiszke gézhajé errejér,
Lapétverése is eséndesebb erre mdr.
Nagy, néma tisztelet lesz tirrd itt rajta

8 szikrdz6 kéményét alattad meghaijtja . . .

V.
Kékoezkdk. Sziirke granitok . . .
Folottik ott a hid . . . Meg nem inog.
Csak 411 nyugodtan, rendiiletlen . . .
Kérotte ztg a munka, mely érok
8 folotte szekérsor dithorog
Hoszi menetben.

Elftte kormos, piszkos sziirkeség . . .
S a mig jobbjiban munka liktet, ég,
A baljdt, mint kénnyi virdgivet,
Rézsdval, repkénynyel felvirdgozva,
Eldlmodozva magihoz vonja
A sziget . . .

VL

Ott messze, kiinn a vérosvégen,
Magénosan, szdmiizottképen,
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Ott 41l a hid, a hatodik.
Ott messze, kiinn a vdirosvégen . . .
8 gydva sulydtél szinte megrogyik.

Folotte szétlan, némdn jdrnak

A vértelen, kédszint drayak,

Biis, tétova kisértetek.

(sak lopva, szdtlan, némin jarnak,
Mint rét felett dthazo fellegek,

8 a hid . . . a hid most megesikordul
Valami titkos fdjdalomtul,

Taldn szégyen, vagy fajdalom ?
Mert im a hid most megesikordul,
Minthogyha sirna e sziiz bajnalon.

Mint ldzadd karok : kémények
Emelkednek daczezal az égnek

S egyszerre a fold felhorog :

— Felldzadtak a gydrkémények |

... De gyb6z a zsarnoksdg, a mely orok.

8 megindulnak a vdrosvégen,

A bus drnyak, szdmiizdttképen.

8 a hid megrezg a pintokig.

Ott messze kiinn a vdrosvégen,

— S gydva silydtdl szinte megrogyik . . .

VIIL

Kz lesz a hid | ... A leghatalmasabb.
Ha elkésziil, szabad lesz minden szolga, rab |

Nem emberkéz réjja majd dssze.
Az irgalom, a szeretet

Hidalja majd 4t az 6rvényeket,
Hogy az emberszivet egybekosse,
Mint szdz apré szigetorszigot,
Mint szdz kiilén kis szivvildgot.

S mdr ldtom, ldtom, a mint épiil
Az emberek vérzé szivébiil.

Az ive béke : nincs ki bantja —
Hs szeretet lesz minden péntja.

Az 4r alatta konny, verejték,

S pillérjeit szivekbil fejték.
Hgyikbe vergddés és vérozon,
Misikban jélét és — kdzény !
Emebben pompa, abba meg nyomor,
A mi itt most mind egybeforr,
Megérti egymast, egyiitt érez

1is irt viszen egymés sebéhez . . .

O mert a hetedik . . a hetedik

Szivek {616 emelkedik

8 ivei, litom — félig ébren, ldzban —

Eggyé lesznek egy nagy, forré dobbandsban . . .
Balla Igndcz.
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TAVASZI METSZES.

A NOSZTY-FIU ESETE TOTH MARIVAL.

Elbeszélés. (Folytatas.)

Irta MIKSZATH KALMAN.

Sajatsdgos jelenet volt. Réza érezte, hogy
roszkor jott, Mari pedig épen nem tudta elpa-
lastolni ijedelmét. A viszontlitds oréme helyett
bizonyos hiivés éram suhant el. Egy darabig
némén néztek szembe, Mari olyanféle mozdu-
latot tett, mintha el akarna bujni elble, majd
lathat6 lehangoltsdggal kérdé:

— Hogy jossz te ide?

— A kutya vezetett.

Mari mintegy Osztonszeriileg egyet rigott
Bligin a picziny libacskdjdval, mely szinte a
bokdig kilatszott a Klarira szabott szoknydbol.

Frre vetette fel a fejét haragosan, kevélyen
Rozalia (s ismert rd a kozeled6 Noszty).

— Ugy latszik, alkalmatlan vagyok.

— Oh dehogy, — ellenkezett Mari, de csak
tigy a hiréért. — Megvallva az igazat, helyze-
tem egy kicsit kényes e pillanatban, mert mind-
jart kezdédik a négyes és a tdnczosom jonni
talal.

— Mit? A tdnczosod ? — csodilkozott Réza,
kerekre nyitott szemekkel. — Hat mi van itt?

A KBOSEEMETI VINCZELLER-ISEOLABOL: A NOVENDEKEK EBEDJE.

~— Bz a pépai iparosok sziireti mulatsaga.

— s te itt tdnczolsz?

— Itt, sz61t batortalanil.

— Ebben a ruhdban?

— Ebben.

Ezekkel az emberekkel ?

— Ezekkel, — felelte szilirdan, de némileg
idegesen, — és azért nagy szivességet tennél
nekem Rozéicska, ha most magamra hagyndl
gzivem, mert mondom, hogy mindjart jén a
tdnczosom.

— Hét megeszem én a te tdnczosodat? —
fakadt ki Roza méltatlankodva. — Mari, Mari,
félek, hogy te most nem jdrsz igaz tuton.

— Persze nem jdrok, — hadarta szakgatot-
tan, — hiszen létod, hogy élruhdban vagyok...
szobalény szerepben ... ruhdt cseréltiink Klari-
val. Ha te most a bardtnét jitszod itt, kony-
nyen észreveszik turpissdgomat, kivilt a tin-
czosom és nagy kellemetlenségbe keriilhetek.
Eredj kérlek, keresd meg valahol Kldrit, az
majd megmagyardzza a tobbit, a négyes utén
hozzétok megyek és indulunk haza.

— Nagyon szives vagy, —monds csipésen Roza.

A szobaleanyt nem volt nehéz megtalalni.
Kiritt turias oltozékében a hatul bamészkodo
sokasfgb6l, mint a mdkszdl a =zabtablaban.
Mintegy tiz 6lnyire a tdneczhelytsl egy kordé
volt észrevehetd, melyen egy folpantlikdzott
szamdr egy hordé sort hozott ki egy 6ra elétt.
A szamarat kifogtak legelni, a kordét pedig
felforditottak pajkos suhanczok; azon &llt Klari
tébbed magfval ; onnan pompasan lehett ldtni
mindent.

De birmily szembetiné volt is Klara a pd-
risi kalapban, mégis 6 ismerte fel elébb Vel-
kovies kisasszonyt, 8 megrémiilve, hogy min-
den fel van fedezve, hogy taln itt van az
egész csaldd s rogton most «letelik az esz-
tendd», leugrott a kordérdl, hozzd szaladt ke-
zet esokolni.

— Miféle komédia ez, Klira? -— formedt
rd. — Mit esindltok ti itten?

Mire a szobledny toredelmesen bevallotta,
hogy kénytelen volt Mari kisasszonynak en-
gedni. 0 esak szegény cseléd, a ki két malomkd
kozé kerfilt. Eleget akarta lebeszélni, igymond,
a kisasszonyt, de az sokkal onfejiibb, mintsem
ri hallgasson. Mindendron fejébe vette, hogy
erre a mulatsdgra, a hol ninesenek ismerdsei,
ruhdt vélt vele s bedll a sorba a lednyok kozé,
hogy vajjon viszik-e tdnczba a legények sajat

maghéri.
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Mindezt roppant hosszadalmasan, szaka-
dozva, biinbané hangon adta el8, jelezvén kis
urndjének azt a rogeszméjét, hogy & rut, a
kit esak a hozoménydért szeretnének oltdrhoz
vinni, mikézben Réza egy pérszor kozbeszolt :
eMari egyszertien bolond.» «Hisz Mari szép.»
BEgyszer meg épen az cstiszott ki a szdjén:
«Bar csak én volnék olyan, mint Mari.» Itt
természetesen azt kivdnta volna az illedelem,
hogy Klira ellentmondjon, de Klara taldn oda
se figyelt, rdhagyta, a mi nyilvin roszil esett
Rézénak, feldizta orrocskajat és ridegen, majd-
nem ellenségesen tekintett rd4, a mit azonban
Klira nem vett észre, mert a sajit drtatlan-
sdga és a Téth csaladhoz val6 ragaszkodésa
festésénél konnyekben tort ki, melyek lepergd-
ben szintén bizonyos festéket érintettek, mint
a hogy .a hegyrél lecsurgé erek lemossdk a
talaj feliiletét. Klara lednyasszony tehdt a he-
lyett, hogy mindent 146 éles szemeivel a Réza
kisasszonyét figyelje, a magaét toriilgette, még
pedig, nem talilvin kétényt a rubdjén, paraszti
médra a kényskével.

— Mit csindlsz te? — feddette Réza meg-
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botrinkozva. — Hét a kisasszonyod ruhaijjéba
kell toriilkézni ?

Haragja azonban a kdmforndl is kénnyeh-

ben pérolgott el. S6t miutdn létta, hogy na-
gyon meg van ijedve, megszénta.
g == No hét a mi megtortént, az megtortént,
Es ha mdr igy van, ne széljunk réla senkinek,
Hiszen voltaképen nem is olyan rosz otlet,
csak a nénike ne tudja meg. Taldn én magam
is megeselekedtem volna hasonlé esetben.
Hagyd abba azt a pityergést most mdr, hanem,
mit i akartam csak mondani, hol cseréltétek
ki a ruhat?

— A sz616beli kunyhéban.,

— Hm. Hatha a bdecsiék estefelé, a mint
gzoktak, kiinn lesznek a sz6l6ben és lehetet-
len lesz visszacserélni?

— Frre nem is gondoltunk, — hiiledezett a
szobaledny.

No latjatok! — mondd diadalmasan
Réza. — Ugy-e mégis jo, hogy eljéttem g
figyelmeztetlek effélékre. Ejh, — tette hozz4,
napernydje nyelével rejtélyes betiiket irva a
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porhanyé agyagba, — hédrman kozésen taldn
csak ki tudunk gondolni valami okosat.

Csodélatos vonzé ereje van a tilosnak az ifjd
vérre. Ime, mér segitette ket abban, a mit
elébb génesolt. Miutén az 6 eszében villant
meg & konnyelmtien keresztiil vitt kaland egyik
még hétralevé részletének, a ruhavisszacseré-
lésnek aggaszté volta, ezzel a vakmerd ecsiny
mintegy az 6vé is lett. S6t most mar a részle-
tek és eredmények is érdekelni kezdik. Egyet-
len beleejtett csopp az 6 taldlékonysagabol,
rézsaszintire festi, a mi el6bb fekete volt. Egy
kis hitsdg az egész, hogy & neki jutott eszébe,
hol és mikor 6ltéznek &t, ha az Oregek kiinn
talilnak lenni a sz6l6ben. A hitsdg viezkén-
dozésa folytdn a ndi lélek rengetegének tobbi
divadjai is megjelennek leshelyeikbél. Legeldl
a kivancsisfg.

——U‘gy 14tszik, nem akarta Mari, hogy lassam
a tdnczosit, — fiizte a gondolatait Réza. —
Taldn valami idomtalan tokfilké és restelli,
hogy ott legyek ? Pedig mégis ott leszek. Oda-
dllok észrevétleniil a hdata mogé, ugy teszek,
mintha nem is ismerném.

— Varjon meg itt, Klirika fiam — mondd
hangosan — és tartsa addig a kalapomat.

Hajadon fével konnyebben sikertilt helyet
szoritani Mari kozelében, kalappal feltting lett

’
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volna a lednysorban. Csendesen kuksolt a két
hérihorgas Baldnezi névér kozé beékelve, kik
a leg]irmzisahlmk voltak a csoportban, gy,
hogy Trik Marton uram, a szfics, a ki valaha
Olaszorszdgbhan katondskodott, azt a csipés
megjegyzést tette rdjok:

—— Megforditott vildg ez, komamasszony
(Kender Istvannéval beszélgetett). Mikor én
Venéczidban fekidtem, littam, hogy ott a
macskdk nyakdra hatésagi parancshél cson-
getytt kotnek, hogy a Bzent Mérkus-téren
levo galambok észrevegyék a macskdk kozele-
dését és menekiilhessenek, itten pedig tgy
Jatom, hogy a galambok kétnek a nyakukra
csdngetytit, mar t. i. ezek a Baldnezi-lednyok,
hogy figyelmeztessék a maecskikat: «Ift va-
gyunk, tessék belénk harapni.»

Kender Istvinné joiziien nevetett.

— De iszen maecska legyen az komdm, a ki-
nek ezekbe bele nem torik a foga. Gonosz fala-
tok ezek !

GLORIETTE.

BARLANG-BEJARAT.

A BETA-UT VEGE A FERENCZ JOZSEF-HIDNAL,

A GELLERT-HEGY ALJAN EKHSZULO UJ SHTA-UT.

A SETA-UT A FERENCZ JOZSEF-HID FELOL NEZVE.

E gonosz falatok kozott dllt Réza és tiirel-
metlentil varta a négyes megkezdését, vagyis
inkdbb a Mari tanczoséat. Vajjon milyen lehet ?
Mirél fognak beszélgetni ? Pokoli mulatsdg lesz
azt hallani.

A négyes azonban nehezen sziilemlett. Csak
igen kevés péar allt ki a porondra. De mér ezek
is nagyban lekototték a Réza kisasszony érdek-
16dését. A siiletlen otletek, a kiillonbozé fel-
kialtdsok, kurjongatdsok, mind 1j és eredeti
volt elétte. Hat még az urak és holgyek visel-
kedése | A sikongaté lednyok, kiket gavallérjaik
pajzanil megesipkedtek, a ruhan keresztiil, de
néha kényes helyeken is, haldlra mulattattik.
Ez a csintalan enyilkdlds», ugy litszik, hozza-
tartozik a kilsé udvariassdghoz. A melyik
mester-legény oda nem kapkod a pérjdhoz, az
vagy malé ember, vagy neveletlen, vagy ko-
zombos, a ki kimutatja, hogy a portéka nem
bir rd ingerrel. A lednyok sivalkodnak ugyan,
teszik magukat, hogy haragusznak, s gyakran
hallani a félhdborodott szemérem felkidltdsat :
¢A nehézség jojjon a kezére!s, de a mellett
alapjdban kitiintetésnek veszik az ilyfajta me-
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rényleteket s a kin ilyenek nem estek napkoz-
ben, az roszil mulatott.

Hogy a négyes még mindig Gssze nem dllt,
restelte a rendezdség, kétségbeesve futkosott,
igazitott, tanakodott, a férendezd, Brozik ékte-
len kiromkodasokkal terelte 6ssze azokat, a kik
az elébb ajanlkoztak és most szégyenszemre
cserben akarjik hagyni. Elfutvin a lednyok
sora elétt, rdszolt Marira :

— Héat a maga tdnczosa hova lett?

— Nem tudom, — felelte Mari egyszeriien.

Nehéz feladat volt kiszoritani még néhény
pirt, hogy valami forméja legyen (mert inkdbb
semmi, mint valamely nevetséges kisérlet).
Egyenként kiabdltdk a neveket a listdrol,
melyre Brozik feljegyezte az ajinlkozdkat.
Lassan-lassan elékullogtak, végre mér nem
hianyzott més, esak a Mari pérja.

— Hogy hivjak a tinczosdit?
tole a bombolé hangi Kolotnoki.

—— Nem tudom.

— Az mégis furesa. Ugv latszik, megszo-
kott. Vagy talin maga nyelte le kisasszony, —
tette hozzd vidam réhejjel.

Keresni kezdték: «Vaddsz tr, vadisz arl
kidltozvdn, a hegyi viszhang ismételte, hasz-
talan, a vadisz nem volt sehol. Pedig a pus-
kija, vadésztarisznydja ott log a fin. Ki tud
feléle ? Egy lélek sem tudott. Ejnye, ez mégis
kiilonés. Egy ember mégsem gombostii, hogy
nyom nélkiil tudjon elveszni.

A négyest most mar meg kellett kezdeni,
Mari tehdt kimaradt, de a helyett majd min-
den figyelem rd irdnyalt. Mamdk és leianyok
gunyos pillantdsokkal szurkaltik. Ez az, kinek
a tdnczosa megszokott. Pedig nem is rit. A fér-
fiak figyelme se ugrotta 4t. Hogy elszomoro-
dott, — mondék. — Pedig esinos egy joszdg.

Erezvén, hogy czélpontja a nyilaknak, sze-
retett volna itt nem lenni, elmenekiilni kabito
lehangoltsdgdval, melyrél szdmot se tudott
volna adni az elsd perczben (&mbar érthetni,
hogy . boszantd az ilyesmi), de kevély lelkének
daczossdga minden egyéb bizonytalan érzéseit
elhomdlyositotta és csak azért is veszteg ma-
radt, hogy kézényt mutathasson.

A négyes emiltal minden létvinyossiga és
elokelGsége daczdra nem birta lekotni a soka-
sagot, annyira uralta a vadisz eltlinése. Az a
kortilmény, hogy a puskdja, tarisznydja ott ma-
radf, valami rejtélyes szint kolesonzitt az
egésznek. Sokaknak, a kik a szinhdzakba jar-
nak, eszébe jutott a biivés vaddsz regéje, csak
a franya Kolotnoki ecsattantott el egy ostoba
élezet a kiilonbozd taldlgatisoknak kizepette,
olyan hangosan, hogy Mari is meghallotta :

— Nini, ott a vaddsz, folvette a valédi
alakjat !

Es a folpantlikdzott sziirke szamdrra muta-
tott, mely csendes filozéfidval legelészett a ga-
rid szélén.

Mari ontudatlandl 6kélbe szoritotta kis ke-
zét. De sokért nem adnd most, ha a vaddsz itt
teremne és meghalland, — majd adna az neki.

Néhényan mosolyogtak a Kolotnoki tréfajdn,
de a nagy tobbség még viltig feszegette a rej-
tély nyitjat, mig szerencsésen rdbukkant. Persze,
no persze. De hogy is lehetett csak egy pilla-
natig mést gondolni, mikor olyan vildgos, mint
a nap, és annyira kozelfekvs, mint a sétarto-
hoz a paprikatarté. Ugy van, gy, Patké volt,
a hires haramia, Isten tgy segéljen, csak &
lehetett. Ide jott egy-két vig 6vdt csapni, egy-
két szép fejér cselédnek a fejét elesavarni, a
mint hogy ki is nézte a pokol pozdorjija a
legszebbet. (Most mér ezzel az eseménynyel
el6lépett Mari a legszebbnek.) Itt azonban nyil-
vén olyan valakit pillantott meg iddkézben, a

— kérdezte
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kit6él megijedt, hogy felismeri, utczu hdit vesd
el magad, elinalt tarisznya, puska nélkil, mert
bizonyosan siirgés volt neki.

Ez volt a legszinesebb magyardzat, tehat ezt
hitték el. Villaimként terjedt el a hir, hogy
Patké volt, a hires betydr, kirél azt sirja a
néta: «Littil-e mar egy lovon hét patkét?»
Erdekes, hogy a hét patkébél most esak az
egyik jelent meg, mert se a lovit mem hozta
el a négy patkdval, se az eziistre patkolt esiz-
majit, topinkdt viselt, mint az urak. Mar csak
a f6l6tt sopankodtak, kivalt az asszonyok, hogy
nem nézték meg behatébban, hej pedig ugyan-
csak megnézni val6 legény volt, — hanem hat
ki gondolta volna azt akkor?

A vargdk és a mészarosok, kikben van egy
kis fogdmeg természet, a fejiiket vakartdk :
«ejnye, ejnyen, mert a hét patkébhol épen az
az egy a legértékesebb, a melyik itt volt, a
hetedik, az aranybol valé patkd, lévén kétszaz
arany vérdij kittizve rd. Kutyateremtette, beh
j6 mulatsdgot lehetett volna ezen csapni, s ki
is szamitottik legottan, mennyit tenne az ki
szivarban, berban, mig a szelidebb lelkii sza-
bék és mézeskaldcsosok nem bibelédtek ilyen
killonben iz mdr elszalasztott dbrdandokkal,
hanem a tényleg létez6 puskdra és tarisznydrs
nézve igyekeztek olyasforma hatdrozatot ér-
lelni meg, hogy szolgaltassik 4t a renddrség-
nek, melynek szimathidnya és élhetetlensége
ez alkalommal sok oldalrél és igen behatéan
targyaltatott, gy, hogy a tekintetes fékapitdny
urnak, ki ilyen idétdjban rendszerint ft. Szere-
csen Jinos plebdnos drnél szokott tarokkozni,
ugyanesak médja volt sokat esuklani.

Igy tartott ez sokdig, kés6 estig, mig végre
megérkezett a «Sasv-vendéglé haziszolgdja, a
pupos Fili és egy kis czédulat hozott a Nr. 3-16l,
(névszerint Fitos Janostél) Brozik uramnak,
hogy miutdn egy elhalaszthatatlan dolga miatt
puskdja és tarisznydja nélkiil jott be a vérosha
és mar nem mehet vissza, a mint tervezte, szi-
veskedjék vagy elkiildeni, vagy hazahozni a
holmijit, mire az egész legenda Gsszeomlott,
mély sajndlatira a rendezdségnek, mely sze-
rette volna foleziczomazni vele a sziirvetjét.

Téth Marirél azonban még jokor gondoskod-
tak, mikor a legenda még ép volt és teljes ere-
Jében virdgzott, maga Répdsiné asszonyom adta
be azt neki kivéskandllal, igy, hogy volt benne
sajndlkozds is, becsmérlés is, de hisz az orvos-
sdg is ugy megy, a keserfi valami édesben,
egyiitt véve mégis émelygés; de legaldbb &
maga is megnyalta végén a kanalat.
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28, szim. 1907, B4, fvrorvam,

Tudja-e lednyasszony, hogy ki volf a
dragaldtos gavallérja, mert olyan drtatlan pof-
val dll itt, mintha nem tudnd? Hait az bizony
a rettenetes Patkoé volt, a rablégyilkos, a kit
kilenez vdrmegyve pandurja fogdos. Hidba me-
reszti a nagy szemeit. Olyan az, mint a szent-
irds, hogy 6 volt. Tébben felismerték, Karattydn
Mihdly az Oras pedig megeskiiszik rd, mert
képes ujsdgot jarat s litta abban a mappét az
abrazatiarol. Maga ugyan nagy szerencsét cui-
nalt, szép rozmaringot kotott a partédjdhos,
mondhatom. Hidba fijllllhl?,i]i most. Akkor kel-
lett volna nem vigyorogni a szeme kozé. Lat-
tam én, a mit lattam. Oh Tstenem, Istenem, és
az az én félkegyelmii uram szedte fel. Hiszen
én is hib#ds vagyok, hogv jobban nem tartom
porazon. De még jo, hogy le nem iitétte vala-
hol azokon a néptelen utakon, mikor egyiitt
jottek (a kezeit tordelte). Csak egy hajszal hija,
szentséges ég, hogy most én nem vagyok
Ozvegyasszony.

S ezen aztdn elkezdett keservesen sirni, hogy
szinte a muzsikdt is tulharsogta, mig Toth Mari
testét lassu reszketegség fogta el, szemei kit4-
gultak és elhomalyosodtak a rémiilettél, neme-
sen ivezett homlokarél hideg verejtéket sajtolt
ki a borzongds, minden vér elhagyta arczat és
semmi egyebet nem latott, nem érzett eleinte,
csak azt, hogy a sz6l6f6ld szalad velok, a tan-
ezolé parok egyetlen gyurmava olvadnak éssze,
a diéfak megfordulnak a korondikkal, aztén ki
tudja meddig nem érzett semmit, nem tud sem-
mirél, csak azt ldtta, mikor a szemeit felnyi-
totta, hogy Rozalia tartja a karja kozt s Kldri
friss vizet locsesant az arcziba.

— Hol vagyok? — nydgte halkan, lehellet-
szertin s feje bégyadtan eselt a Réza vallaira

vissza.
(Folytatisa kivetkezik.)

RAKODCZAY SANDOR,

AZ GJ HORVAT BAN.

A magyar politikdban sok a kemény dié, de
ez id6 szerint alig jutott csak egynek is olyan
kemény, mint Rakodezay Sandornak, a ki azzal
a feladattal vette dat a bdni méltésdgot, hogy
rendes és észszert medrébe tereli a tengelyebdl
alaposan félrehibbant horvat politikat. Egy
mesterségesen felizgatott, évtizedes tévtanokkal
félrenevelt kozveleménynyel szemben, melyet
kalandorstilii politikusok tizelnek, érvényt kell
szereznie a népszerttlen jognak és igazsignak,
le kell esititani egy mozgalmat, a mely mér
magdn viseli a ldzas nép-betegségek jellemzd
tiineteit.

Rakodezay ban nevét viratlanul vetette fol
az események egy hullima; par hét eldtt meég
nevét is alig ismerte valaki Budapesten a zdg-
rabi bani itélétabla elndkének, ma pedig az
események kozéppontjaba keriilt. Eddig politi-
zélds nélkil toltéite be elékeld birdi tisztét,
Themis tiszta, nyugodt levegéji csarnokéban,—
ma be kell dlinia hullimtérének a féktelen
politikai szenvedély nem épen tiszta aradata
ellenében. Megvannak-e benne az erre valé
tulajdonsigok ? Ha babon#dsak lennénk s sziile-
tése évébol akarndnk kovetkeztetni, azt kellene
hinniink, embere a harczi zajnak: 1848-ban
sziiletett, hiborts évben. Szérmazdsa megfelel
a horvat béni 4llds régi hagyoményainak:
Horvitorszaghan letelepiilt el6kelé magyar csa-
lidbél szérmazik. Magyar iskolizdsban része-
siilt, magyar birésdgokndl kezdte palydjat.
Zomborban, Bajin, Nagy-Kikinddn volt bird,

majd az akkor még osztatlan budapesti gkr:;:f

tdbla segédbirdja lett. Innen vitte el

Khuen-Héderviry ban Zigrabba féiigyésznek

1885-ben. Hamar lett, mér egy év mulva a hor-
vit hétszemélyes tdbla birdja, majd 1893-ban &
zégrdbi kir. torvényszék elndke, 1898-ban &
béni itélétabla alelndke, 1905-ben pedig elndke
Szép pélydt futott meg, a mely mintegy szim-
bolizalja bani hivatisat, a torvények embere
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vyolt 8 & torvénynek kell érvényt szereznie most

ig, torvényadia _hq.ta]mﬂvul, boleseséggel és

tapintattal, t‘]e_ 8Z1V08, I\-emén.\'_' erélylyel is. Az

események dontik el munkéja sikerét; nehés

feladatiban, a red varé erds kiizdelmekben a

magyar nemzet egész figyelme és rokonszenve
- tdmogatja.

DOBY JENO

~ 1834—1907.

Mivészeken, miiért6kon s miivészetiink alla-
potainak pontosabb ismerdin kiviil kevesen is-
merték az utébbi idében Doby Jené nevét. Ke-
vegen tudidk réla, hogy a rézkarcz nemes mii-
vészetének ndlunk 6 a meghonositéja s leg-
eredményesebb fejlesztéje. Az olyan szerény,
magéaba vonult életdi embert, mint § volt, kény-
nyen elfelejtik, kivalt, ha a foglalkozdsa is
olyan, hogy felliind, zajos sikerekre nem igen
szamithat munkdival, legfeljebb az igazi mii-
ismerdk kiesiny esoportjdban. A midta a réz-
karcz megsziint mindennapi haszndlatban levé
reprodukalé médszer lenni s teljesen a miivészi
kifejezés egyik eszkoze lett, kozonségének kore
ép ugy sziikebbre szorult, mint a hogy munks-
gai is megkevesbedtek. Doby Jen6 azonban nem
csiiggedve s finom mesterségébe valé mély el-
meriilésgel tanitotta tovdbb a rézmetszést az
iparmtivészeti iskolaban s csaknem egy negyed-
széizadra terjed6 munkdssigival egész memze-
déket nevelt fel.

Kagsai szdrmazdsi ember volt, unokadescse
a nemes emlékezetli Henszlmann Imrének, a
magyar miitérténeti irodalom uttérdjének. A réz-
metszést legel6bb Fuchsthalerndl, az akkor is-
mert pesti metszonél kezdte tfanulni, aztdn
Béceshen, majd Rémdban folytatts tanulmé-
nyait. Hazatérve, mint rézkarezold, nem taldlt
elegendé feret az érvényesiilésre. Kénytelen
volt arczképek festésével foglalkozni. Kozben
tébb kiilféldi tanulmanyutat tett s lassankint
mind tébb a rézkarczolé szakmdba vigé meg-
bizdst kapott, melyek koziil legnevezetesebb
volt a budai virban levé «Zentai csatan czimti
képnek rézmetszete. Ftt6l fogva sok megrende-
lést Lapott Béeshol. a magyar korménytol,
1884-ben pedig kinevezték az iparmiivészeti
iskola tandriva. Elete utolsé szakat csaknem
teljesen a tandri mtikédés toltétte be; legutobb
azonban ismét nagyobb munkdba fogott: Ra-
kéczi Ményoki-féle arczképének rézbe karczo-
lisdba, — ezt azonban mér nem fejezhette be,
a halal kiragadta kezébdl a karczold tiit.

A KECSKEMETI VINCZELLER-ISKOLA.

A kecskeméti 200 kat. holdas dllami Mikl6s-
szélételepen 1901 janudr 7-ikén megnyilt vin-
czellér-iskola hazdnkban a legfiatalabh.

Az évenként janudr 7-én kezdddd és deczem-
ber 1-éig tarté 11 honapos tanfolyam rendelte-
tése lehetdleg a katonai szolgdlaton mér tul levé,
irni-olvasni tudé 40 szélémunkdst féleg a ho-
moki szdlémiivelésben leheté jol kiképezni,
hogy értelmes elémunkésok, illetve megbizhaté
vineczellérek, esetleg munkavezeték alkalmaz-
hatoék legyenek.

Az iskolaban teljes elldtdson felil havi 10 ko-
rona fizetést is kapnak, mert a tanfolyam egész
ideje alatt kotelesek napkeltétél napnyugtaig
szorgalmasan dolgozni és minden munkdt el-
végezni,

A tanités esupan az fnnep- és vasarnapok
délutdnjaira és a téli estékre szoritkozik. Az
oktatds a legkénnyebb részszel, a kiros dllatok
ismertetésével kezdddik, majd a névénytan leg-
fontosabb tételei, a novénybetegségek, a talaj
68 trdgya ismeretelemei utdn a fotantdrgyak,
t. i a gyiimolesfatenyésztés, a szolomiivelés,
sziiretelés és borkezelés kovetkeznek. Végil a
konyhakertészet, méh- és selyemtenyésztés alap-
1smereteirdl is tdjékoztatva lesznek. Télen 4t
pilinkafézéssel, kosarkotéssel és oltdsi gyakor-
latokkal is foglalkoznak.

A 200 kat. holdas telep fontosabb munkait,
pl. a metszést, valogatast, permetezést, borhazi
munkékat kizdrélag a tanulok végzik. Napszé-
mosok csak a kevésbbé fontos munkakndl, ki-
segitéiil hasznaltatnak.
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DOBY JENO.

Az élelmezést kiilon szerzédott véallalkozd
litja el s ugy ennél, valamint a rend és fegye-
lem tekintetében a katonasdgnél szokdsos méd
alkalmaztatik.

Az allami Mikl6s-sz6lotelep 1883-ban kelet-
kezett, & habdr maga talritkin 4116 t6kéi, ho-
mokra be nem valt fajtai és terméketlen szikes
foltjai miatt ardnylag nem sok jévedelmet hoz,
de fennallasa ota részint kozvetlentil, részint
kozvetve nagyot lenditett az orszdg szdlémtive-
1ésén, kiilonosen pedig a homoki szél6termelést
soha nem remélt tokéletességre emelni segi-
tette, mert homoki szdl6ink fajborai izre, miné-
ségre kifogastalanok s naprél-napra keresetteb-
bek, esemegesz6léje nem kevésbbé paratlan jo-
saga.

A régente csupan birkalegeldiil haszndlhato
sildany homokbuezkik helyén manapsig a szak-
szerlien telepitett és gondosan kezelt j6 szdld
kat. holdanként nem egyszer kétezer korona évi
jovedelmet is hoz. Ez az oka, hogy innét a ma-
gyar nép nem vagyik Amerikdba, mert a homoki
vidékre vetddott legszegényebb ember is esak-
hamar pir holdas buczkat szerez, persze hi-
telbe, arra hdzat épit s az apranként bedllitott
82016 jovedelmébol kifizeti adossdagait, felneveli
nagyszdmu gyermekeit, 86t Greg napjaira szép
vagyonkdt is gytijt maganak.

Kecskeméthy Geza.

UJ SETAUT A GELLERT-HEGY ALJAN.

Az oreg Gellért-hegy lassankint egészen
gtalakul. Az egykori bozontos, kidllé szikla-
bord4it kemoran mutogaté romantikus kd-
tomeg egyre-mdsra diszesen «kiképzett», ko-
riilkeritett, mesterséges gziklikkal kirakott kul-
turhegygyé varosiasodik. Egykor marczona po-
ganyok hurczoltdk f6l ré4 Szent Gellértet, hogy
ledobjak onnan a Dundba — ma az 0sok
fetteit_expidlé utdok odadllitottik as Greg
szent hatalmas bronzalakjat; a mint magasra
tartja a csillogé aranykeresztef s zordon fenség-
gel tekint Te a ldbainal aldzatosan kuporgd po-
gany magyarra. A bronzszent libai alatt pedig
gy kikovezték a hegyet, hogy az embernek azt
kellene hinni littara, hogy a véarosi koveztknek
tilteng az ambiczidja; nem éri be a vizszintes

utezdk folytonos bontdsdval és kivezésével, .

hanem most mér fiiggéleges iranyban is ter-
jeszkedik. Szerpentin-utat, lépesdket, sziko-
kutakat épitettek rd, — ezeknek legalabb meg-
van az & j6 tulajdonsiguk, hogy kénnyebben
feljut rajtuk az emhber a hegy tetejére, a hol
kivalt este Eurépa legszebb litvinyossigainak
egyike tirul elébe: a szdzezernyi limpa fényé-
ben, hol élesebb, hol a homilyba veszé kor-
vonali Budapest.

A hegy déli oldala egy-két év dta tokéletesen
dtalakult. A Ferencz J6zsef-hid fejével szem-
kozt tavaly épitették fel a Buddt friss vizzel el-
latott vizvezetéki viztartét, a melynek kornyé-
kén nagyon kellemes kis kertet esindliak, a
melyben érnyék nines ugyan még s ezért dél-
el6tt forron odatiiz a nap, de délutin, mikor a

nap a hegy nyugati oldala mdogé vonul, a leg-
jobb hiisel6 helyek egyike az egész févérosban.
Odabb dél felé pompas villak egész sora épiilt,
koztitk egynehdny egész olyan, hogy kastély-
nak ig beillik, uj utak és utezdk keletkeztek, —
egy-két év mulva itt lesz Budapest legel6kelébb
8 legnagyobb kertes hdz-telepe.

A legujabb keletti munka a Gellérthegy kor-
nyékén az a keskeny, hosszi sétait, a mely a
hegy keleti labandl huzédik el, a hol még a
mult évtized elején apré viskék sorakoztak
fueskefészkek modjara a szikldkhoz tapasztva.
A Rudas-fiird6t6l a Ferencz Jézsef-hid fejéig
vonul ez a sétaut, egy helyiitt felkanyarodik
lépesivel a hegyoldal egy elég tdgas szikla-
terasszdra, majd megint lesiet a villamos vasit
sineihez. Az utat kerités szegélyezi; ezt madr
tavaly kezdték épiteni s akkor sokan csodal-
koztak rajta, sokat zsértolédtek miatta: minek
a hegyet bekeriteni, igysem szalad bele a Du-
niba, — minek elvenni vadregényes, Osere-
deti jellegét ? Egyaltalan nem tudtdk kitaldlni,
hogy mi a rendeltetése ezeknek a romdn oszlo-
poknak, melyek hol képolnaszerti zémok épit-
ményekben végzédnek, hol pedig fagerendds
glorietté magasodnak? Most médr latjuk, hogy
a kozte s a hegy kozott elteriilé keskeny teren
sétatt lesz, nem sokkal szélesebb magindl a
a keritésnél, de kellemes, délutdn hiis pihend-
hely. S mivel kozvetlen alatta szalad el a villa-
mos, be kellett keriteni s ha mér bekeritették,
diszes miivészi kerités kellett neki, a mely stilu-
sdban, egyes motivumaiban erdsen emlékeztet
az ujabb budapesti épitkezés legnagyobb biiszke-
ségére, a Haldsz-bastydra.

A kik sajndljak a vén hegynek az dtalakita-
sok soran odaveszett romantikdjat, azoknak
meg kell nyugodniok, a hogy megnyugodtak az
alfoldi passztor és betydr-romantika eltinésé-
ben. A kultura természete hozza ezt magéval :
italakitja a maga czéljai és izlése szdmdira a
természetet s emberi kéz alkotdsaival szegi koriil
a fold ds-forradalmainak emlékkoveit, a szikla-
hegyeket, Annyi emberkéz alkotta kétomeg
kozott a Gellért-hegy sem maradhatott meg
szilizi egyszertiségében,

A SARGA NAGYUR.

Elbeszélés. — Irta Cholnoky Viktor.

— Micsoda forradds ez itt a kezefején? —
kérdeztem egy nap az én vildgesavargé barato-
mat, Amanchich Filippét, a kivel akkor mdr
két éve nem taldlkoztam, de a ki olyan nyuga-
lIommal és minden péz nélkil é&llitott be a ren-
des kis vendéglénkbe, mintha tegnap este val-
tunk volna el egyméstol.

— Ez itt? — kérdezte vissza, kikopve szdjd-
bol az Gsszeragott szivarja dohdnytormelékét. —
Oroszlin.

Ugy mondta ezt, mintha én példaul azt mon-
danam, hogy szunyogesipés. Impondlé és me-
gint esak minden péz nélkiil valé hidegvérrel.
Egyéltaldn az tetszett nekem ebben az ember-
ben a legjobban, hogy minden hdéskédés, min-
den henczegés tiavol volt téle ; becsiiletes, szinte
gyermeki lelke abszolute nem talalt semmi vir-
tust abban, hogy olyan dolgokon ment keresz-
tiil, a mib6l egy egész regény kitellenék. Hzzel
impondlt nekem legjobban s ezzel tudta feléb-
reszteni a legnagyobb mértékben az érdeklodé-
semet.

— Hogyan? — mondtam most is érdeklddve. —
Oroszlanharapis ? De nem latszik nagyon a
fogak helye.

Filippo valami egészen kurta nevetést hal-
latott, annak a végét is belefojtotta a szddds
boriba. Azutdn széttorilve a bajszét, valami
nagyon kedves jokedvvel mondta :

— Hat tudja, tiszteletremélté gentleman,
annak van némelyes oka, hogy itt ne latszassék
semmiféle foghely. A t6bbi kozitt példdul az,
hogy az oroszlén nem kutya. Az oroszlin, a
mikor harezra kel, nem a fogit hasznilja, ha-
nem a kormét. Higyje el, hogy azzal is egészen
tisztességes eredményeket tud elérni. Az orosz-
linnak a foga evieszkoz : fegyvere a karma. Ez
is karmolds itt.

Uj szivart vett el6, a mi nila mindig. annyit
jelentett, hogy beszélni akar. En gytjtottam
meg neki a gyajtét, a mi nilam meg mindig
annyit jelentett, hogy hallgatni akarom. Filippo
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VASARNAPI UJSAG.

csak a szemével intett a csaposlegénynek 1]
széddsborért, aztan mindjart hozzdkezdett :

— Azidegen légiobél széktem meg. A kutya
se dllja ott ki. Csavarogtam egy ideig a marok-
kéi piszok falvakban, mert arra vetédtem, azu-
tan kimentem valahogyan egészen Morgadorig.
Kikéts, — ott mindig akad valami. Csakugyan
akadt most is. A szdllénak nevezett undo-
rit6 kalyibaba, a hova egyetlen maravédi nélkiil
allitottam be . . . engem Mogadorban kidobhat-
nak . . . velem egy napon érkezett meg egy an-
gol is. A spleenes fajtab6l vald, a ki hazulrdl a
kod eldl szokott, ide meg oroszlént vaddszni
jott. Vezetst keresett s felesleges részleteznem,
hogy féléra mulva mar a madaram volt. Meg-
szerzodtem vele, hogy megyiink egyiitt a
sivatagba.

Még egy arabot vettiink magunk mellé, a ki
néha kriakogott meg buffogott és aszt beszédnek
nevezte. Aztdn Dseninen meg Aiuszalin keresz-
til neki indultunk a sivatagnak. Mdrmost, —

Az angolnél, meg nalam magazinos Wiuclwt;tor-
puska volt, az arabnak a gazdank kitind fran-
czia -duplacséviit adott, robbané golyéval téltve.
Arra az egetre, tudja, ha baj lenne. _

Ott fekiidtiink a hideg, szinte vaczogtato fri-
kai éjszakdban, a melynek a levegdje csipte a
hétunkat, mig a forrén maradt homok szinte
siitogette a gyomrunkat. A sivatag kozepén.
Tudja maga, hogy mi az a sivatag? Nem. No,
hdt arrél is hallgassanak nekem a koltok, mert
tigy sem tudjdk megmondani, ha megpukkad-
nak is az erdlkodéstél. Képzeljen el valami
sdrga homoktengert, millionyi hullimmal.
A legtibb egy bardzddban fuf, a széljirds sze-
rint, de van koztik hardntos is, meg egészen
kiilonall, zart és szomort, mint valami elha-
gyott, jeltelen sirdomb. Es van kozottik ala-
csony, de van magas is, emeletnyl magas. Egy
ilyen emeletes homoktorlodds adta meg nekiink
is a szemhatdrt. Ks sdroa minden. Sarga a ho-
mok, sdrga a levegd, sdrgdk a csillagok. Sérga

28, szim. 1907. 54. fivronvan,

ki tigy fekiidt a homokban, mintha a klubja-
ban fekiidne valamelyik divianyon. De "ﬁé{.{‘ki
gem tudtam mondani a révid kérdést, a mikor
osszeomlott a megelevenedett homokiorlasg,
mogottem pedig az arab sirdnkozd réffenésgel
emelkedett fel és kettit ugrott hatrafelé, Ponto-
san tudom, hogy kettdt, mert hatra fordultam
fektembdl, ugy néztem rd. Fs mire visszafor-
dultam, akkorra rém szakadt a sivatag homokja.
Hahaha ! Szinte most is érzem azt az érzék-
csaloddst, hogy nem az oroszlin vetette ram
magét, hanem a sivatag homokja omlik tssze
mind, de mind a fejem felett. Csak a rettenetes
bliz, az oroszlin lehellete, meg a borddm sajgol
fajasa keltette a tokéletesen elkabult agvamban
valami allati veszedelemnek a sejtelméf.

Két tompa puffandst hallottam még, aztdn
megfulladtam. Valami f6ldgémbnyi stly zuhant
a mellemre, két mésik foldgémb meg sietve
jott elé a szemem jobb és balsarkabol és 6ssze-
szoritotta a halantékomat. Az angol, a ki olyan

én nem akarom magdt utleirdsokkal mulattatni,
tehdt csak ott folytatom, hogy az oroszlinles
helyéiill a Kalib-odzist valasztottuk ki. Tudja
maga, mi az az odzis ? Nem. No hat esak azzal
hallgassanak nekem a Lkolték. Egy csomoé
ortromba fevenyom, & melyekbél valami sérga
piszkos vizféle fakad, egyetlen szdl vedlett
pélma, olyan mint a porvereget tollsepr(i, meg
egy csom¢ élosdi, kapaszkodé névényproletér,
a ki még & homoknak is ki tudja szivni a levét.
Nohét, ez az a hires o#zis.

Ott iiltiink egy buczkin és véirtuk, mig beeste-
ledik. Az az, hogy dehogy is az estét virtuk !
Van is a Szaharén este. A mikor a nap korongjé-
nak az alsé széle odaért a szemhatir pereméhez,
az arab rofogott valamit és kivéve az iszikjabol
a velink hozott kecskegddélyét, odakotitte
nagy sietve az ofizistél vagy hdrom pokésnyire
levert karéhoz. J6l tette, hogy sietett: mire
visszajott, mér éjszaka volt. A mint a nap lebu-
kott, szinte nyomban beidllt a sététség és fejiink
folott kigyulladtak a csillagok. Elindulbhattunk
a felé a nagy homokhullam felé, a melyet mar
napkézben kinéztiink magunknak fekvéhelyiil.

A BVABHEGYI NORMAFA MAT ALLAPOTABAN.

volt még az arabnak a kiilonben sziirkés-fekete
arcza is. Olyan sérga, hogy megkérdeztem téle,
miért sdpadt? Valamit kurrogott vissza, a mi-
b6l esak annyit értettem ki, hogy fél.

— Mitél fé1?

— Majd megldtja mindjart, — kohogott vissza
az arab, a ki legalabb szdzszor volt mar orosz-
linlesen.

Koroskoriill a legkababb csend vett kériil
benniinket, olyan csend, hogy azt mar hallani
lehetett. Csak a nyavalyds gddolye mekegeti
néha, de aztdn az is megunta és elhallgatott.
Félnéztem. Az ég, a sdrga ég, gy borult rénk
és az egész sivatagra, mint valami 6ridsi, mér-
hetetlen bronzharang. .. :

8 egyszerre ez a harang megkondult. Tiszta,
mély, kietlen tavolsigb6l jové zenei kondulds-
sal. Az arabnak mogottem elkezdett vaczogni a
foga. A harangkongés pedig egyszerre széras,
erdszakos, leveg6t szaggaté hordiilésekké hul-
lott szét s ugyanabban a pillanatban az eme-
letnyi homokbuczka tetején megmozdult, fel-
agaskodott a sivéhomok.

— Mi ez? — sugtam én oda az angolnak, a

hideg maradf, mint a béka, két golyét egyméds
utdn 16tt bele a rdam rohant oroszlén szivébe és
a fenevad rajtam vonaglotta ki becstelen életét.

Nagy nappal volt mar, a mikor feleszmél-
tem ; ez a balkezem ni, ez 6ssze volt szaggatva,
hiszen latja, a mellem bedéntve, két bordam
beszakadt. A fejemet az a hardkolé barom, hogy
magasabban legyen, odadgyazta a déglott orosz-
lin sérényes nyakdra . . .

Mérmost megint nem szolgalok utleirdssal és
nem mondom el, hogy hogyan czipeltek fel Ga-
ddameszen keresztiil Tripoliszba. Ott fekiidtem,
abban a czudar, fehér, lapos varosban két héna-
pig, akkorra lett annyi erém, hogy talpra élljak.
Az angol, a t6kepénzes gazember, annyi pénzt
adott, hogy elsé osztdlyon hajézhattam dt Mal-
taba, a hol természetesen és pontosan megkap-
tam a lézt. Akkor igen kozel jartam Flege-
tonhoz. -

. .. Filippo kiitta a bordt, megbillentette &
siivegét s ezzel bucsuzott el télem :

— Majd egyszer elmondom azt is, hogy kt az
a maltai ldz.

98, szim. 1907. b4, fvrorvawm.
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A HETROL.

Az ados. Az igazsigiigyminiszter térvény-
javaslatot nyujtott be a. képviseléhdz elé, a
mely, ha torvénynyé lesz, lényegesen javit az
orszag legnagyobb testiletének a helyzetén.
Nem is kell talan kiilén megmondani, hogy
ez o legnagyobb testiilet mindlunk — az qddsok
testiilete. 1fji nemzetgazdik mér régen torik
rajta a fejiiket, hol laknak Magyarorszfigon —
a hitelez6k, mikor minden l4thaté ember —
ados ? Ilyen viszonyok mellett azt lehetett volna
hinni, hogy ndlunk adésnak lenni valami nagy-
szerti allapot lehet, ha annyi rengeteg ember
kivankozik ebbe a sorba. Pedig sz6 sines réla.
Borténbe ugyan nem hurczoljdk az adoést
Magyarorszégon, de azért ugyancsak keménynyé
teszi a torvény a kenyerét is, az dgyat is an-
nak, a kinek a hitelez6 a gondvisel6je. A mi
az ados fizetésébdl, ing6sigibol eddig is lefog-
lalhatatlan volt, az épen annyit tett ki, a meny-
nyibdl és a mib6l mér — lehetetlen volt meg-
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van gyozbdve réla, hogy az élet legszebb, leg-
irigylendébb, legboldogabb szaka — a aver-

mekkor, a mely nem ismer bajt, gondot, firadt-
sagot, agoodalmat és csalodast. Csak egy van,
a ki ezt az igazsfigot kétségbe vonja és bizo-
nydra energikusan tiltakoznék ellene, ha adna-
nak valamit az 6 tiltakozéséra, és ez — a
gyermek maga. A gyermek nem érzi s maga
allapotat olyan tokéletesnek, mint a felnéttek
é8 ha hirdetjiik azt, hogy igazin kaczagni csak
a gyermek tud, ne feledkezziink meg arrél sem,
hogy sirni is gyermekkorunkban sirunk leg-
tobbet. Ezek a meleg sorok jutnak az esziinkbe,
most, mikor a f6virosi taniték és taniténok
egy mozgalmirél olvasunk hirt az ujsdigban.
Ez a mozgalom az iskola érarendjének a meg-
viltoztatdsira torekszik. Arra, hogy a tanitds
ne reggeli nyolez, hanem kilencz o6rakor kez-
dédjék. Ez a mozgalom igazdn iddszert most,
épen azért, mert most — zdrva vannak az isko-
lik. Tehat akkordra, a mikorra megnyilnak,
mér meg lehet valdésitani. Es az a nézetiink,
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idejére ott lehessen, a hol a tudoményt mérik.
Fz az dllapot, ez a rend nem alkalmas arra,
hogy a boldog gyermekkor vidim emlékeit
gyarapitsa. A gyermek dlma is megérdemli,
hogy kiméletesen banjanak vele.

*

Monlignoso grdfnd, Irnmir a mésodik férj
vilik a feleségétél Montignoso gréfné miatt,
Az elsd — az 6 férje volt, a mostani szdsz ki-
raly. A mdasodik Guiceiardini grof, egy olasz
arisztokrata, a kinek a firenzei villdjat bérelte
ki az egykori szdsz trondrékosné. Bizonyos do-
log, hogy ez a mésodik vdlas nem alkalmas a
novelésére annak a szimpatidnak, a mely a
romantikéra hajlo, dbrandos és érzelmes lelkek-
ben akkor kigyult, mikor Montignoso gréfnd,
akkor még Tujza tréndrokisné, eldszdr hagyta
ott a drezdai palotit, hogy a boldogsig dlmait
keresse. S8t sokkal valdsziniibb, hogy igen
sokan, a kik akkor a romantika kékes zom#nczi
gléridjat lattak a temperamentumos herczeg-
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élnie. Pedig élnie az addsnak is kell — elsé-
sorban épen a hitelezdi érdekében. Ezért nem
csak az adésnak, hanem a hitelezdnek is érde-
kében cselekszik az 1j térvény, a mely az adés
exisztencziajat, illetve ez exisztenczia lehetésé-
gét megtamadhatatlanng teszi. Vele szemben
megszolal az aggodalom, hogy ez a kiméletes-
ség meg fogja gyarapitani azok szdmdt, a kik
a sziikség parancsa nélkil veszik igénybe a
mésok segitségét. Fzek az ugynevezett kiny-
nyelmit addssdgesindlok. Valé, hogy ilyen em-
berek is vannak. De az is bizonyos, hogy az
adossagesindlashoz két ember kell. Az egyik,
a ki kéri a kolesont, a mésik, a ki adja. Es
minthogy nincs olyan torvény, a mely a kol-
cson addsat barkinek és kotelességévé tenné,
nyilydnvalé, hogy a konnyelmi ad6ssdgesind-
lashoz is két konnyelmiiség kell. Az addsé és
a_hitelez6é. Ha nincs konnyelmi hitelezd,
nines konnyelmt adés sem és egydltaldban nem
hibdja a torvénynek, ha mind a két csoportnak
a sorait megritkitja.
*

A gyermek. A csupa lélek és csupa szeretet
Edmondo d’Amicis irja: Minden ember meg

hogy meg is kell valositani. BEgy budapesti

ember mondotta a télen :

— Alig vérom a vakdcziét, mert ez az ido
az, a mikor — lathatom a gyerekeimet. Ev-
kézben csak ebédnél taldlkozhatom velik. Este,
mire hazajovok, mar aludniok kell, hogy reggel
az iskola miatt folkelhessenek és elmehesse-
nek mér akkor, a mikor én — még alszom.

A budapesti mamdk viszont tanunsiagot tehet-
nek rola, hogy az iskolds gyerekeikkel kétszer
van baj minden nap. Este, mikor muszaj nekik
lefekiidnidk, mikor még font szeretnének ma-
radni és reggel, mikor fol kell kelnitk, mikor
még aludni szeretnének. A ki télen korin reg-
gel a fovaros utczdin jar, féltétleniil kell, hogy
részvevo meghatottsig tdmadjon a lelkében.
A nagyvarosban hét 6ra utdn még a pihenés az
fir. A véros még alszik. A hideg ilyenkor a leg-
élesebb és legmarébb. A kod feketesége borong
az utezdkon. Ks ez a hideg, kodds, csondes
uteza tele van didergd kis gyerekekkel, a kik
a homélyban botorkilva baktatnak az iskola
felé. A melyik messzebb lakik és & médjabol
villamosra se telik, kénytelen mar hat 6ra elétt
folkelni és esetleg egy félorit is gyalogolni
ebben a nyirkos, hideg, maré levegdben, hogy

asszony barna fiirtei koriil, ez utdn a mésodik
eeseter utin lelkiikben hideg kidbrdnduldst
éreznek. Ezeknek az embereknek akkor se volt
igazuk, most sincsen igazsiguk. Montignoso
grofné akkor se volt jobb, mint most és most
se roszabb, mint volt akkor. Ez a szdrnyalé
fantizidval megvert versiré asszony a boldog-
gdg fanatikusal kozé tartozik, a milyenek sokan
vannak, sokan vétkeznek és csetlenek-botlanak
e foldon. A fanatizmusa egy jog értésének til-
tengése, oly er6s meggybzédés e jog igazahoz,
a mely nem képes semmi megalkuvasra. Valo,
hogy mindnyajunknak jogunk van a boldogsig-
hoz, de régi igazsdg, hogy a boldogsig nem
dllandé foglalkozas és abbdl, a mihez jogunk
van, vajjon mi a mienk tokéletesen és hibatla-
nul ? Az egészséghez is kétségtelen jogunk van,
de azért néha napjan leiit benniinket a labunk-
r6l a betegség és ha erészakoskodunk a sors e
rendelése ellen, ¢sak rontunk a dolgon. A ki a
tiirésre nem képes, annak a boldogsighoz is
hidnyzik a képessége. Tokéletes és teljes ezen a
vildgon csak a — haldl, mert ott megsziinik
minden nyugtalankodds. A ki nem fért el sor-
sdnak keretei kozott, mikor egy trén vdroma-
nyosanak felesége volt és 6t gyermek anyja,
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28. szim, 1907. b4, Avronvam,

még kevésbbé férhetett el a viszonyoknak szi-
kebb teriiletén. Egy kiméletlen fanatizmus ker-
geti a tokéletes boldogsdg, az «igazi» utdn,
hogy azutén ujbdl csalédettnak érezve magit,
megint tovabb szaguldjon egy allomdsra, a mig
oda nem jut, a hol — ninesenek tébbé dlmok.

*

A Balmaceda-iigy. Ugyanazon a napon, a
melyiken hire jott, hogy a briisszeli eskiidtek

“ verdiktje alapjan félmentették Waddington Car-

lost, a ki agyonlétte a huga csdbitojét, Balma-
ceda Frnestdt; ugyanazon a napon tamaddist
olvasok egy magyar lapban, a mért az igazsig-
iigyminiszter a biintet6torvény reformjiba nem
iktatott paragrafust a esdbitds megtorlisira. 5z6
se férhet hozzd, hogy a -csibitis a leglelketle-
nebb és legezudarabb biinok kozil valé. Sokszor
gonoszabb a gyilkossignédl. De ennek a biinnek
van egy tulajdonsdga, a mely szinte lehetetlen
foladat elé dllitja a kodifikiatort. A kodifikilt
biincselekmények szinte minden esetében a
szerepl feleket éles és vildgos ellentét dllitja
egymdssal szembe. Hgy tudatossig 4ll szemben
egy tudat nélkiil val6siggal, vagy egy johiszemii-
séggel. A csdbitds biineseténél ez az ellentét el-
homdlyosul, a kdrtevd és akarvallott cselekedeté-
nek és sorsdnak hatdrvonalai elmosédnak. Fran-
czinorszdgban épen most nagy vita folyik errdl
a kérdésrol és Paul Hervieu egy nemrégiben
megjelent tanulmanydban ezeket irja: A csdbi-
tds eseteinek kilenczvenkilencz szdzalékdban
nem biinds és dldozat dllanak egyméssal szem-
ben, hanem vagy blinds és czinkostirs vagy
aldozat és aldozat roskadoznak egymés mellett.
Az 6 egyetlen hivatott birdjuk: a végzet, a
mely soha se marad adésa a maga foladaténak.
Es a hényszor a sors ugy hozza, hogy a végzet
itélete birdsigok revizidja ald keriiljon, e revi-
zi6 eredménye mindig — a jévdhagyds. El kell
ismerni, hogy az események hiven szallitjak a
franczia iré véleményének az igazolasat. Tt
van a Waddington-Balmaceda eset. Balmaceda
biinére nines paragrafus a biinteté-térvény-
kényvben, de volt a végzet kédexében. Sokkal
szigoribb, mint a milyet a jogtuddsok mértek
volna red. A megtorlas nem maradt el és a
birésagnak, mely a tarsadalom lelkiismeretét

" képviseli, nem maradt més foladata, mint az

itélet revizidja. Hogy azutin helyben hagyta
az itéletet, ez csak azt bizonyitja, hogy a végzet
torvényei tokéletesek.

TATARRABSAG.

REGHNTY. (Folytatés.)
Irta PEKAR GYULA.

A fiatal asszony elképedve bamil ki a kerthe.
A havas fenyvesek alatt a kis kdpolna rejtezik
ottan.

— Az a kripta! — sigja aztian tovabb iszo-
nyodva, — tudod-e Judith, hogy &reg anydink
mar felallittatta oda a czinterembe a Mihdly
iires kékoporsojat? Van tobb més, idegenben

elesett Tholdalagi is ott, a kiknek ily itires .

koporsé jelzi az emlékét . . . Igen, feldllittatta
Borbdla anydnk, — O6h, 6 erdsebb és kemé-
nyebb mindlunk ! «Kisirtam az utolsé kénnye-
met», mondta, — emost mdir Tholdalagi-kéte-
lességem paranesolja: temessiink! . ..» Csak
az uram neve nincsen még rajta, azt — ugy
parancsolta, — a maga jelenlétében tulajdon
maga az ozvegy tartozik rivésetni a koporséra.
Igy tették az eldttem jért Tholdalagi-6zve-
gyek is, — térdelve ott imadkoztak a kovon,
mialatt a mives uruk nevéhez odavéste a ¢meg-
halts sz6t és az esztendSt. Am nekem még
mindig nines erém ehhez a déntd temetéshes...

Huszar Péterné karjaiba zérja az elbigyado
teremiést.

- — Bzivem, draga Margitom te, — sz6l maga
18 elérzékenyedve, — pedig ldsd, jobb az ilyen
nehéz perczen tilesni . . . s

Igyekszik elGkésziteni Tholdalaginét. Ha-
bozva vonja el6 a levelet keblébél. '

— Mi az? — kiglt Margit, — Pétertdl jott
volna levél? S te nem is szdlsz !

— Dehogy is nem, — latod, hogy szdlok!

— En bolond, e¢sak a magam bajival gyo-
térlek és szohoz se juttatlak, hogy jo batydm-
nak oriilhessiink ! J6 hir? Beszélj hamar . . .
Mutasd a levelet !

— Megallj csak, szivem, — tartéztatja Ju-
dith, — itt irja ni: sanyaru fogsigban és kinoz-
tatva ugyan, de megvannak Kemény és Kor-
niss uraimékkal a Bakese-Szerdj feletti Zsido-
Vérban. Beteges a szegény uram, ez a negye-
dik levele, de én a t6bbit nem kaptam meg...
Mér megsarczoltdk Sket, — Kemény uram vilt-
sagdijjat hatszdzezer aranyra rugtatta a khin,
Apaffy Mihdly uram hatvanezerrel menekilt. ..
aztén itt van ni: caz enyém még kisebb, jo Ke-
mény Janos urunk negyvenezer tallérra nyomta
le a vezérnél. Kiildjed ezt a summdt, szivem,
hamar !» Jaj, dragdm, — folytatja Judith liza-
san, — hat persze, hogy jo hir, él az uram, él
a te j6 batyad, driiljiink neki, dmde lisd, mégse
iirom nélkiil valé ez az 6rom! Nagy summa ez
a negyvenezer tallér, honnan vegyem ? Ott van-
nak a nagy-nyulasi, dedrdadi és egyéb kolos-
megyel porezidim, — dm az eladds vajmi keve-
set segit, mert ép a sarczra vald sok eladds
méris szornyen lenyomta a f6ld drit, — e fel-
fordult viligban semmivé lett a joszdg értéke...
Mit tegyek ?

Tholdalaginé névekvé nyugtalansiggal hall-
gatja a ségorndjét. Alig hallja mér a szavat, —
végre is nem birja tovabb, reszket6 kézzel kapja
ki wjjai kozil a levelet :

— Az uram, az uram !. .. De hit azt mondd
mér, mit ir Mihaly fel61?

Judith aggédva hajlik foléje :

— Rosz az irdsa . . . alig tudom olvasni.

Margit azonban csak anndl mohdébban veti
ri magat a kdsza sorokra. Egyszerre felsikolt :
- — Mi ez? «Szegény Mihaly ségor . . .»

— Szivem, egyszer meg kellett tudnod !

«. . . immdr hat feléle is bhizonyos, hogy 6
sincsen tobbé az élvelélegzok kozt. Littuk az
nevét az Galga Szultin Fekete Lajstromén és
bizony keservesen megsirattuk 6 kegyelmét.
Isten nyugosztalja . . .»

Még egy szivbenyilallé erés sikoly, aztin
pérndjira hanyatlik vissza a fiatal asszony.
Judith dpolja, hosszan, szeretettel. A szétalan
fajdalom utin még egyszer keservesen erednek
meg a konnyek, majd ezek is elapadnak és
Margit kietlen, ires szemmel bimdl maga elé :

— Elvégeztetett. Usak az dlmok kisértetei
Jatszottak velem. Judith lelkem . .. most mér
mehetiink a kriptaba.

Aztén latva Judith mozdulatat :

— Ne, — ne is sz6lj Borbéla asszonyunknak.

— Persze, ép az a csuf Warkochy van ndla
most is.

— Igen . .. Magam hadd temessém az ura-
mat. Az én kotelességem. Csak te fogsz segi-
teni nekem . . . .

A fiatal asszony tamolyogva kel fel és Ju-
dith istépolisival sebtiben 6lti magdra gydsz-
ruhajat. 2

— Hisz oly gyonge vagy drigim, majd el-
diilsz ! .

— A halott uram virja az ozvegyét . . .
siessiink,

Es csakugyan, hogy siet szegény Margit !
Lézas kapkodisa kézepette még el is feled
valamit. Ott feledi a nyoszolyija melletti asz-
talkdn azt a nyakldnczos arany szivecskét,
melyet hiiségesen testén hordott mindeddig
s esak most, gyongélkedése alatt tett volt le,
mivelhogy a talizmént tarté lanczszem kissé
meglazult. Mihalytél valé ez az eljegyzési
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ereklye : szivformdji egyszeri aranylap, a kg-
vetkezé felirattal : « Kz az én szivem, szivedeyn
viseljed ! Ordkre hiiségesed : M.y Pedig mialatt
Judith rdadja a subiczdjdt, még koril is néz,
mintha keresne valamif, de aztin csak Janos-
kéja sirdsdt hallja a szomszédbél és taldrade
fajdalommal hozzéija szalad. Fuldokolva, hosg-
szan Olelgeti; Huszdr Péterné azalatt egy csat-
l6ssal a mivest szdlliftatja. Phr perez:miilva
mdr kint vannak a héban, mennek a fenyves
felé. Nyikorog a kules a kipolna zdrdban, ko-
pog a kriptiba vezetd gridies kove lépteik
alatt, — lent dllanak mér a sok kékoporsé
el6tt a czinteremben.  Margit homadlyosodé
szemmel botorkal kozottik, végre lerogyik az
utolsé szarkofig labdhoz.

— Erds légy, szivem ! — stgja Judith.

Mér koppan a kalapdcs és kébe csap a mi-
ves aczélvésGje. Tholdalaginé feljajdul, kezeibe
temeti arczat; csak sejti, hogy ura neve alatt
visszavonhatatlanil formalddnak ki a végzetes
bettik. Ott vannak mdr az m, az e, a g, most
jon a legrettentdbb négy betii: a h, a, I, t . .
Nem tudja azt a kopacsoldst hallgatni, befogja
a két fiilét s gy fohdszkodik :

— Csak a Te multadnak s fiacskink jovéjé-
nek akarok élni . .. Amen.

x

Nem sokkal az 6 elmeneteliik utin macska-
léptekkel siklik be a gyerekszobdba Warkochy
uram. Bizalmaskodva int a székely dajkinak:

— No hogy mint kelleti magit a kis §es?
Jon dm a Nagyasszonyunk is mindjart vizitdba.
Csakhogy mneki lassabban mozog a ldba . ..
ugy-e Janoskdm te?

Am a gyerek fél a furcsa veres ember érin-
tésétdl és mindjart pityeregni kezd. Kiilénben
a dajka se nagyon kedveli Gdbor urat; mindig
morog, ha latja :

— Hogy a leb vesse fel, — tigy pisojog, mint
a siikei vadalma! Nem igaz ember, fut a ha-
zugsdg elétte. Mindig nagy orommel pana-
szolja, hogy meghalt & mi Mihaly urunk!. ..

Most is lesi : ugyan miben mesterkedik, hogy
ugy nézdegél? Hat tényleg mesterkedik Gdabor
ur valamiben, hisz azért sietett gy elére, hogy

~ Margittal legalabb par pillanatra négyszemkozt

lehessen. Am sehol se litja a fehér szobdcs-
kéban.

— s Margit asszonyom, — & ugyan merre
volna ?

— Kimentek, — sz6l a dajka szdrazon.

Warkochy beleveresedik a bosztusdgdba. De
azért csak a halé ajtajahoz tipeg. Hallgatozik
ott egy kicsit.

— Mondom, kimentek! . . .

No ugyan tilthatja 6t a székely asszony, —

Warkochy se lat, se hall, és esak otthonosan
nyit be imadottja dgyashdzaba. Alattomos gyo-
nyorrel néz koriil és mohén szivia magdba e
neki tiltott fészek boldogitod levegdjét. Szereti
0 Margitot a maga cstinya érzéki médja sze-
rint s egész elmdmorosodik nyoszolydja ldt-
téra. Reszketve kizeledik hozzd . . .

— Ugyan no . . . j6jjon ki mdir onnan ke-
gyelmed, — okvetetlenkedik a dajka.

Gébor tr meghokken: ha valami emléket
magénak elvihetne innen! Hisz elvinné ¢ az
egész szobat, legkivalt azt, a ki benne lakik,
de hit mikor nem lehet . . . E perezben litja
csillanni az arany nyaklinczot az asztalkin.
Utdna kap és sebesen rejti dolménya zsebébe.

~— Ifji banya, mit larméz? — szél aztin
kelletlen vigsdggal, — hisz itt vagyok méar!

A folyosorél hallszik a Nagyasszony csoszo-
ghsa. A veres ember sietve kapja ki Jénoskit
a dajka kezéb6l és nagy garral, tiintetden olel-
getni kezdi. e
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g sy —
— Te szép kis fiacskam, — kidltja, gy

ggeretlek . . .
— (sak meg ne egye! — morog a vigyazé

dajka.

B perczben 1ép be agg Bessenyey Borbéla a
fohér szobaba, — Pallos Imre, meg egy misik
vén szolga tamogaljak. Az breg asszony meg-
lepetten all meg a kép elétt és szemmellathato-
lag gyonyorkodik a Gébor fr babusgaté gyon-
gédségében. Hogy szereti a kis Jinoskdt, hogy
dédelgeti!

— Bizony, — gyligydgi a veres ember a gye-
reknek, — majd gondodat viseljik mi, hogy
nagyra ndjj, s olyan légy, mint boldogult jo
apdd! No ne sirj médr, — mondjad, szeretsz-e?
Ugy-e szeretsz? Mindig Warkochy batyadhoz
fordulj, ha valami bajod taldl lenni, — j6 az
a Gdbor bdcsi, mindig mogoétted fog allni, gy
bizony !

— Csak most méar tegye le az a Gdbor
bécsi, — kelletlenkedik a dajka, -— mert még
a lelkét is kisirja ez a szegény gyerek . . .

Oreg Tholdalaginé azonban nem hallja a szé-
kely asszony morgdsit, 6 csak novekvd bamu-
lattal tekint Warkochyra. Megéleli Janoskat 6
is, beczézi a maga szigoru gyongédségével s
aztdén Gdbor tur karjdra tdmaszkodva, vissza-
megyen vendégével a bastyaszobaba. Ot meg-
all és remegve koppant a mankdjdval :

— Nézzen a szemembe kegyelmed, Gébor
dcsém. Mondja csak, igazdn szereti kegyelmed
ezt az én drva dédunokdmat?

Vérja Warkochy ezt a kérdést, de maga is
meglepédik az agg holgy erés nézésétél. Am
nem az az ember 6, a ki zavarba j6jjon. Ha
akarja, konnybe is labad neki a szeme.

— Hogy szeretem-e ? Mint a tulajdon gyere-
kemet. Hisz legjobb bardatomnak, Tholdalagi
Mihalynak a fiacskdja . . .

Bessenyey Borbdla még mindig merden, ku-
tatéan néz redja. Nagy dolgokat forgathat a
fejében . . . Astdn egyszerre erds hittel rizza
meg a veres ember kezéf.

— Fn mér nagyon oreg vagyok, mor-
mogja, — a Mindenhaté barmikor kiszélithat
romlott satorombdl, de nem szeretnék tgy el-
menni, hogy az én véremb6l szakadt ez utolso
kis Tholdalagi témasz nélkiil maradjon e siral-
mas vildgban . . . Amde ki ldthat a halandok
veséjébe, — kire bizzam ?

(Folytatfisa kovetkezik.)

A VIDAMSAG HAZA.
REGENY. (Folytatés.)
Irta Wharton Edith; angolbél forditotta Sehipflin Aladér.

De Stepney kisasszony egy pillanat mulva
megint a helyzet magaslatén dllott.

— Hisz ez a legroszabb! Az emberek azt
mondjak, nem vesztegeti hidba az idejét. Min-
denki tudja, hogy Lily nagyon is szép és ba-
Jos arra, hogy olyan emberrel foglalkozzék,
mint Trenor, ha esak . . .

— Ha esak? — viszhangozta Peniston asz-
8z0Ny.

A litogaté nyugtalanul lélekzett. Kellemes
dolog volt neki megdébbenteni Peniston asz-
szonyt, de csak annyira, hogy diihre ne lob-
banjon. Stepney kisasszony nem ismerte eléggé
a klasszikai dramat arra, hogy el6re szdmol-
Jon azzal, mikép szoktdk fogﬁgﬁ a rosz hirek
l!:ozfit, de :;.st hirtelenében szeme elé léeb—

ent az az etéség, hi onzetlenségének az
cbeédek slmaraddan. Gs ' subati redupdlodées
lehet a kovetkezménye. Mindazaltal, nemének
becsiiletére legyen mondva, Lily elleni gyiilo-
lete gydzedelmeskedett egyéb aggodalmain.
Peniston asszony roszkor dicsekedett unoka-
hugéinak szépségével.

. — Ha ¢csak — mondta Grace, elébbre ha-
Jolva, hogy halkitott hangti emphasissal be-
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szélhessen — ha csak anyagi elényoket nem
lehet nyerni, ha az ember kellemessé teszi
magat.

Grace érezte, hogy a pillanat ijeszté és
eszébe jutott, hogy Peniston asszony fekete
brokat ruhdja az ové lehetett volna a season
végeén.

Peniston asszony ismét letette kézi munka-
jat. Ugyanannak a gondolatnak mésik szem-
pontja tint fol elétte s érezte, hogy méltosi-
gan aluli dolog volna idegeit folizgatni egy
téle fiiggé rokon miatt, a ki az 6 elviselt ru-
héiban jar.

— Ha kedved van engem boszantani rejtel-
mes ragalmaiddal, — mondja hidegen, — leg-
aldbb alkalmasabb id6t vélaszthattil volna,
mint most, a mikor még nem tértem magam-
hoz egy nagy ebéd firadalmai utdn.

Az ebéd emlitése ellizte Stepney kisasszony
utolsd aggalyait is.

— Nem tudom, mért vadolnak azzal, hogy
j6l esik nekem roszat beszélni Lilyrél. Tud-
tam, hogy nem sok koszonetet kapok érte, —
felelt mérgesen. — De van még bennem egy
kis csaladi érzés és mivel te vagy az egyediili,
a kinek egy kis befolyéisa van Lilyre, azt hit-
tem, tudnod kell, hogy mit beszélnek réla.

— Jél van, — mondta Peniston asszony, —
én csak a miatt panaszkodom, hogy nem
mondtad meg, mit beszélnek tulajdonkép rola?

— Azt hittem, nem sziikséges oly vildgosan
kimondani. Az emberek azt mondjik, hogy
Trenor fizeti a Lily szamléit.

— Fizeti a szdmlait? A szdmlait? — Penis-
ton asszony elnevette magit. — El se birom
képzelni, hol szedted ezt a haszontalan fecse-
gést. Lilynek megvan a maga jovedelme és
télem is kap jéeskdn . . .

— Oh, hisz azt tudjuk mind, — vetette kizbe
Stepney kisasszony szdrazon. — De Lilynek
nagyon sok dréga rubdja van . ..

— Kivdnom is, hogy szépen legyen &ltozve,
ez ugy is illik.

— Kétségkiviil, de itt vannak aztin még a
kartya-adéssagai.

Stepney kisasszony eredetileg nem akarta
ezt a pontot érinteni. de Peniston asszony
hitetlenségén milt a dolog. Olyan volt, mint
a merev nyakd hitetlenek a Szentirisban, a
kiket meg kell semmisiteni, hogy meg legve-
nek gy6zve.

— Kartya-adossdgai? Lilynek? — Peniston
asszony hangja reszketett a haragtol és elképe-
déstol. Azt hitte, Stepney Gracenak elment az
esze. — Hogy érted azt, hogy kéartya-ados-
sagal?

— Hiét csak 1gy, hogy ha az ember pénzbe
jétszik bridget a Lily tdrsasdgdban, kénnyen
veszithet nagy oOsszegeket, és én nem hiszem,
hogy Lily mindig nyer.

A eTutdrrabsdgy czimii regéngyhes.

. . . Aztdn pérndjéra hanyatlik vissza a fiatal asszony.

~— Ki mondta neked, hogy az unokahugom
pénzbe kirtydzik ?

Ugyan Julia néni, ne nézz rdm ugy,
mintha én fol akarndlak tiizelni Lily ellen!
Mindenki tudja, hogy bolondja a bridgenek.
Gryce asszony maga mondta nekem, hogy a
kértydzdsa riasztotta el téle Gryce Pereyt, —
ugy létszik, eleinte esakugyan bele volt bolon-
dulva. De hét persze, a Lily tarsasdgiban meg-
szokott dolog, hogy a lednyok is pénzbe jdt-
szanak. Az emberek épen azért mentege-
fik i8 . . .

~— Mentegetik ? Miért?

— Hogy nagyon meg volt szorulva és elfo-
gadta az olyan emberek figyelmességeit, minf
Trenor és Dorset. .

Peniston asszony megint felkidltott :

Dorset ? Hat még mas valaki nines ? Sze-
retném a legroszabbat is tudni, ha neked jol
esik.

— Nem kell azt ugy felfogni, Julia néni.
Mostanaban Lily sokat van Dorsetékndl s Dor-
set, ugy latszik, bamuldja neki, de hat hisz ez
csak természetes. Es én biztos vagyok benne,
hogy nincs semmi igaz azokban a borzaszté
dolgokban, melyeket az emberek beszélnek
réla, de annyi tény, hogy nagyon sok pénzt
koltott a télen. Van Osburg Evie a minap
Célestenél volt megrendelni a rubdjat, — igen,
az eskiivé meglesz a jové hoénapban, és 0
beszélte nekem, hogy Céleste a legfinomabb
holmikat mutatta neki, melyek Lily szdmdra
késztiltek. Azt is mondjék, hogy Trenor Judy
osszeveszett vele az ura miatt. De hat sajna-
lom, hogy egyéltalin szoéltam, ambdr csak jot
akartam.

Peniston asszonyt vele sziiletett hitetlensége
képessé tette arra, hogy olyan megvetéssel ho-
csdssa el Stepney kisasszonyt, a mely nagyvon
roszul illett e holgy reményeihez a fekete bro-
kat rubdt illetéleg, de az észszerfi okok szé-
méra #athatlan lelkeknek rendszerint van egy
repedése, a melyen 4t beszivirog a gyanu.
A latogatd gyanusitdsai mégse siklottak le réla
olyan kénnyen, mint maga is vérta volna.
Peniston asszony nem szerette a jeleneteket és
elhatdrozdsa, hogy elkeriili dket. arra vitte 6t,
hogy tévol tartsa magit Lily életének rész-
leteit6l. Az 6 fiatal kordban nem tartottak
sziikségesnek a szoros feligyeletet a lednyok
folott. Altaldban azt tartottak roluk, hogy az
udvaroltatis és férjhezmenés legitimilt iigy-
leteire valék s az ilyen iigvekbe valé beavat-
kozés természetes Orzdik részérél ép oly meg-
engedhetetlennek tint fel, mint ha egy nézi
hirtelen beleavatkoznék a jatékba. Voltak
persze még Peniston asszony fiatalsdgaban
is kaezér lednyok, de a kaczérsiguk ellen nem
lehetett siilyosabb vdd, mint hogy nem «lady-
Iyke». A modern kaczérsig hasonlé értelmsii-
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nek tint fel az erkélestelenséggel és az erkoles-
telenségnek mar a gondolata is olyan undorité
volt Peniston asszonyra nézve, mint az étel-
szag a szalonban : egyike volt azoknak a fogal-
maknak, melyeket lelke sehogysem akart be-
venni.

Nem volt szandéka azonnal kézolni Lilyvel,
a miket hallott, vagy épen meggy6zodni az
igazsfigrol dvatos kérdezskodés utjan. Az jele-
netet provokilt volna és egy jelenet, Peniston
asszony idegeinek mostani megrendilt alla-
potdiban, mikor még nem heverte ki a nagy
¢bhéd kovetkezményeit s a lelkében még mindig
ott rezegtek az 1) benyomdsok, olyan koczka-
zat volt, melyet sziikségesnek tartott kikertilni.
De a gondolatai ‘mélyén mégis maradt valami
harag unokahuga ellen, és pedig annal sirtibb,
mert nem lehetett enyhiteni kimagyardzkodas
vagy megbeszélés altal. Borzaszté dolog egy
fiatal lednytél, hogy az emberek szajira jut-
tatja magdt; ha még oly alaptalanok is az
ellene emelt vddak, mar a létesésiikért is7el
kell 6t itélni. Peniston asszony ugy érezte,
mintha ragadés betegség volna a hizban s
arra volt itélve, hogy borzongva iiljon ferts-
zott butorai kozt.

XIL

Bart kisasszony csakugyan nagyon lejtds
uton lépdelt s birdléinak egyike se volt ennek
jobban tudatiban, mint 6 maga; de bizonyos
fatalizmussal kovette el az egyik ballépést a
masik utdn, nem litva a helyes utat csak ak-
kor, mikor mar késé volt rdlépni.

Lily, a ki a kicsinyes eléitéleteken feliilalls-
nak tekintette magit, nem képzelte volna,
hogy az a tény, hogy Trenorral szereztet ma-
ganak pénzt, meg fogja zavarni onelégedettsé-
gét. Hisz ez a tény magdban elég drtatlannak
tetszett, esakhogy nagyon béséges forrisa lett
az artalmas bonyodalmaknak. A mint kiél-
vezte a pénz elkoltésének élvezetét, ezek a bo-
nyodalmak mind szorongatébbak lettek és
Lily, a kinek esze nagyon szigorian logikus
tudott lenni, ha a maga balszerencséjét masok
terhére réhatta, azzal a gondolattal igazolta
magit, hogy minden bajat Dorset Berta ellen-
séges indulatdnak koszonheti. Ez az ellensé-
geskedés egyébirant latszélag eltiint a két né
baratkozdsanak felujitdsaval. Lily latogatdsa
Dorsetéknal mindkettéjiilkre nézve azzal az
eredménynyel jirt, hogy folfedezték, hogy
haszndra lehetnek egymasnak és a czivilizalt
osztonnek szubtilisebb gyényore telik abban,
ha felhasznalhatja az ellenfelét, mint ha kért
tesz benne. Dorset asszony t. i. 1j érzelmi ki-
sérletezésbe bonyolitotta magdt, melynek ré-
zsds arcza dldozata Silverton Ned, Fisher asz-
szony legutébbi tulajdona volt. Ilyen pillana-
tokban pedig, mint egyszer Trenor Judy meg-
jegyeste, killonos sziikségét litta annak, hogy
elvonja férje figyelmét. Dorsetet oly nehéz voli
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mulattatni, mint egy vadembert, de még az 6
onteltsége sem volt biztonsdigban Lily mester-
kedése ellen, vagy jobban mondva az utébbi
épen alkalmas volt megszeliditeni a kellemet-
len 6nzést. Gryce Percyvel szerzett tapaszia-
lata j6 szolgalatot tett neki Dorset szeszélyei-
nek kezelésében s ha a tetszeni vigyds Oszto-
kélése kevésbbé siirgeté volt is, helyzetének
nehézségei megtanitottik arra, hogy lehetdleg
sok haszndt vegye a keveset igéré dolgok-
nak is.

A Dorsetékkel valé baratkozds nem igen
volt alkalmas, hogy enyhitse az anyagi ter-
mészetli nehézségeket. Dorsetnében nem vol-
tak meg a Trenorné békezii impulzusai és Dor-
set csodalata nem olyan természetii volt, hogy
borzei tippekben fejezddjék ki, még ha Lily-
nek lett volna is kedve feldjitani e téren val6
tapasztalatait. Pillanatnyilag a Dorseték barét-
sagatol nem kivant egyebet, mint a tdrsadalmi
szankezi6jat. Tudta, hogy az emberek kezde-
nek réla beszélni, de ez a tény nem nyugtala-
nitotta annyira, mint Peniston asszonyt. Az 6
kirében az ilyen pletykik nem voltak szokat-
lanok és egy csinos lednyt, a ki egy nds em-
berrel flirtol, csak tgy tekintettek, mint a ki
a szdmdra adott lehetoségek hatdrain jar. Tre-
nor maga volt az, a mitél félt. Sétdjuk a Park-
ban nem sok sikerrel jart. Trenor fiatalon ha-
zagodott és hdzassdga 6ta a nékkel valo érint-
kezése nem ismerte annak az érzelmes koté-
désnek a hangjit, a mely olyan, mint az utak
a labyrinthusban. Eleinte meghokkentette, az-
tén pedig folingerelte, hogy mindig vissza-
vezetik ugyanabba a kiindulépontba és Lily
érezte, hogy fokonkint elveszti a helyzet folott
valé uralmat. Trenor valésdiggal nem volt ve-
zetheté kedélyhangulatban. Rosedalelel valé
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bardtsiga daczdra kissé sulyosan érintette ag
;il".'ﬂt_‘\'ﬂrlirﬂ\' esége, haztartasanak lif_i}tség{?i Té-
nehezedtek és mintha mindenfel6l makaes
ellenzéket taldlt volna kivinsdgs val szemben
a helyett a konnyen elérheté szerencse he]‘;’et’t:
a melyre eddig szamitott. :

Trenorné még mindig Bellomonthan volt,
nyitva tartva vdrosi hdzit s olykor megjelenve
benne, hogy bele-belekéstoljon a vilagba, de
elényt adva a hét-végi tirsasigok mindig visg-
gzatérd izgalminak az unalmas season foléit,
A vakdezid 6ta nem siirgette Lilyt, hogy Jjojjon
vissza. Bellomontba s az elsé alkalommal, mi-
kor a vdrosban taldlkoztak, Lily azt képzelte,
bizonyos hidegséget #rul el a modora. Vajjon
csak neheztelésének kifejezése ez elhanyagol-
tatdsa miatt, vagy a kellemetlen hirek e']ju{og_
tak hozzd is? Az utobbi eshetdség valosziniit-
lennek tetszett, de azért Lily mégis nyugtalan-
kodott. Ha egydltalain valahol, akkor Trenor
Judy bardtsigaban vertek gyokeret kébor szim-
patidi. Bizott bardindje szeretetének Gszinte-
gégében, ha mindjart néha 6nz6 médon nyil-
vanult is és szokatlanul visszariadt attél, hagy
elidegenitse magatél. De ezt leszdmitvan, vild-
gos tudatiban volt annak, hogy micsoda ha-
tdsa lenne red nézve ennek az elidegenedés-
nek. Az a tény, hogy Trenor a Judy férje,
néha a legerésebb ok volt arra, hogy Lily
ellenszenvvel legyen irdnta és hogy gyiilélje
azt a lekotelezettséget, melyben vele szem-
ben  all.

Hogy megnyugtassa kétkedését, Bart kis-
asszony kevéssel uj év utan bejelentette 14to-
gatdsdt Bellomontban. Elére tudta, hogy nagy
tarsasdg lesz ott, melynek jelenléte meg fogja
védeni a tilsdgos tolakodastél Trenor részé-
r6l “és ' Trenorné tévirata: «jojjon minden
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egetren, biztositék volt arra, hogy a szokdsos
azives fogadtatishan lesz része.

Judy bardtsigosan is fogadta. A nagy tdr-
sasig miatti gondli_ni mindig uralkodtak sze-
mélyes érzésein és Lily nem latott semmi val-
tozast a hdziasszony magatartdsdban. Mind-
agondltal hamar észrevette, hogy a Bello-
montba jovés kisérlete nem bizonyult sikeres-
nek. A tarsasig csupa olyanokbél allt, a kik
nem jitszottak bridget és Trenornénak szokasa
Jévén az ilyen obstrukezionistikat egy cso-
portha gytijteni Ossze, rendszerint egyiitt hivta
meg Oket, nem torddve egyéb tulajdonsigaik-
kal. Az eredmény aztén az volt, hogy egy
esomé olyan ember kerilt egyiivé, a kik kozt
gemmi egyéb kozosség mincs, mint hogy nem
jatszanak bridget és azt az antagonizmust,
melyet ebben a térsasidgban, a melybél hidny-
zott az az egy kedvtelés, mely @sszeforraszt-
hatta volna Oket, még fokozta a rosz id6 s a
hédziagszony és héziur roszul leplezett unatko-
zdsa is. Hasonlé helyzetekben Judy Lilyhez
gzokott folyamodni, hogy elegyitse Ossze az
ossze nem hangzd elemeket s Bart kisasszony,
abban a foltevésben, hogy ezt a szolgdlatot
varjik téle, szokdsos buzgalméval neki is létott.
De az eredményben valami rejtett ellendlldst
tapasztalt. Trenorné magatartisa vele szem-
ben viltozatlan volt, de a t6bbi hélgyek némi
hidegséggel viselkedtek irdnta. Egy véletlen
ezélzds « Wellington Bryékre, a maga baratairan
é8 earra a kis zsidora, a ki megvette a Grei-
ner-hdzat, igy tudom, maga ismeri,» — meg-
mutatta Lilynek, hogy kegyvesztett az eldtt a
tarsasag el6tt, a mely ugyan lehetGleg keveset
tesz az 6 mulattatisdra, de jogosultnak érzi
magat, hogy meghatdrozza azokat a formikat,
melyek kozt 6 mulasson. Egy évvel ezelott Lily
esak mosolygott volna az ilyeneken, bizva sa-
jat személyiségének vardzsdaban, mely eltiintet
minden eléitéletet. De most érzékenyebb leth
a kritika irdant és kevésbbé bizott hatalmédban,
hogy le tudja fegyvereznmi. Ezenfelil tudta,
hogy ha a bellomonti holgyek megengedték
maguknak, hogy nyiltan kritizdljak bardtait,
ez bizonyitéka volt annak, hogy nem tartéz-
kodnak ugyanettél 6 rd vonatkozélag a héta
mogott. Az ideges félelem, hogy Trenor maga-
tartdsa igazolni taldlja roszaldsukat, arra ve-
zette, hogy mindenféle iirtigygyel igyekezzék
kitérni utjab6l. Ugy ment el Bellomonthdl,
hogy tudta, hogy csiitortokét mondott minden
czélja, a mely idehozta.

Odahaza azokhoz a foglalatossdgokhoz for-
dult, melyeknek meg volt az a kedvezé hatdsa,
hogy elriasztottak kellemetlen gondolatait. Welly
Bryék sok vita utén és ujon szerzett bardtaik-
kal folytatott gondos megbeszélések utdn arra
a merész elhatdrozdsra jutottak, hogy nagy
mulatsigot rendeznek. Megtamadni egyetemé-
ben a tirsaségot, mikor az ember csak kevés
ismeretségre tdmaszkodhatik, olyan, mint elég-
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telen szamn kémleld csapattal hatolni be egy
idegen orszdgha; de az ilyen vakmeré taktika
nem egyszer mar fényes diadalokra vezetett és
Bryék el voltak szinva, hogy prébéra teszik
sorsukat. Fisherné, kire az iigy vezetését biztak,
arra az elhatarozdsra jutott, hogy éléképek és
driga zene az a két dolog, a melylyel legjob-
ban horogra lehet csalni az Ohajtott prédét s
hosszas tanakodds utén s azzal az agyonbeszé-
léssel, a melynek mestere volt, ravett egy tu-
czat elékeld holgyet, hogy féllépjenek a képek
egy sorozatiban, melynek rendezését a ribeszé-
1és egy 1jabb csoddja révén Morpeth Pal, a ki-
tiind arczképfestd vallalta magdra.

li Lily elemében volt ilyen alkalmakkor. Mor-
peth vezetése alatt élénk plasztikai érzéke, a
mely eddig csak az 6ltozkodésbél taplalkozott,
mohé kielégiilést nyert a drapéridk elrendezé-
sében, az attitudedk tanilményozésdban s a
fények és drnyékok elosztisdban. Drimai osz-
tonét folkeltette a tdrgyak megvilaszidsa s a
histériai jelmezek pompés reprodukezidi f5l-
izgattik képzeletél, melyre csakis lathaté be-
nyomdsok voltak hatdssal. De mindennél t6bb
oromet szerzett neki a sajit szépségének mu-
togatdsa 1j szempontokbél: bebizonyitdsa an-
nak, hogy az 6 béja nem egyoldali, hanem
minden embeziét a- szépség 1) meg 1j for-
mdba ont.

P ey i —

Fisher asszony jol csinalta intézkedéseit és
a tdrsasdg, melyet egy unalmas pillanatdban
leptek meg, aldvetette magat Bry asszony ven-
dégszeret6 kisérletének. A protesfilé kisebbség-
rol megfeledkeztek abban a sokasdgban, a mely
jelen volt és a nézékozonség majdnem ép oly
fényes volt, mint maga a ldtvinyossag,

Selden Lérinez azok kozott volt, a kik en-
gedtek a meghivdsnak. Ha nem dllott mindig
annak az 4ltalinosan elfogadott tdrsadalmi
axiomdnak alapjdn, hogy egy férfi elmehet
akdrhova, a hova kedve tartja, ez azért volf,
mert rég megtanilta, hogy szdmara tobbnyire
csak a rokonlelktiek kiesiny csoportjaban terem
élvezet. A litvanyossdgokat azonban szerette s
nem volt érzéketlen az irdnt a szerep irdnt, a
melyet a pénz jatszik rendezésiilkben: csak
annyit kivint meg, hogy a nagyon gazdagok
feleljenek meg feladatuknak mint szinpadi ren-
dezbk s ne koltsék a pénzilket unalmas moé-
don. Fzzel pedig Bryéket igazdn nem lehetett
vadolni. Ujonnan éptlt hdézuk, bdrmennyire
hiinyos volt is, mint az otthoniassig kerete,
nagyon alkalmasan volt berendezve iinnepld
gyiilekezetek befogaddsdra, mint azoknak a
levegés mulaté-hazaknak egyike, melyeket az
olasz épitészek a fejedelmek vendégszeretete
szdmdara rogtonoztek. A rogtonzottség latszata
csakugyan meglepden meg volt rajta: olyan
1j, olyan gyorsan eldvardzsolt volt az egész,
hogy az embernek kedve témadt megérinteni
a marvany - oszlopokat, hogy meggy6z6djék,
nem kartya-papirb6l vannak-e, vagy beleiilni
valamelyik aranyozott damaszk karosszékbe,
hogy nem csak 1gy oda van-e festve a falra.

Selden, a ki e karosszékek egyikébe iilt, hogy
kiprébdlja, leplezetlen élvezettel nézte a bal-
terem egyik sarkabdl a jelenetet. A tdArsasag,
engedelmeskedve a dekorativ Gsztonnek, mely
megkivanja a szép ruhdt a szép kornyezetben,
inkabb a Bry asszony berendezése, mint a
maga kedvéért 6ltozkodott. A rengeteg termet
betélté tomeg, a mint szorosan egymd#s mel-
lett iilt, csupa esipkét és gyémintos vallat mu-
tatott, 6sszhangzésban a virdggal és aranynyal
diszitett falakkal s a velenczei modori meny-
nyezet piros pompdjaval. A terem mdsik végén
szinpad volt felallitva egy redékbe szedett da-
maszk-fiiggénynyel bevont proseenium-iv mé-
gott; de a fiiggdny szétvondsa el6tti sziinetben
keveset torédtek azzal, a mit a szinpad fel fog
tarni, mert minden asszony, a ki elfogadta Bry
asszony meghivasat, el volt foglalva azzal,
hogy kutatta, baritnéi koztl hényan tettek
ugyanigy.

Farish Gerty Selden mellett iilve, elmeriilt
abban a kiilonbségeket nem tevd és kritikatlan
élvezéshen, a mely annyira ingerelte Bart kis-
asszony finomabb fogalmait. Lehet, hogy Sel-
den kozellétének is volt valami része unoka-
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huga gyonyorében; de Farish kisasszony oly
kevéssé volt hozzdszokva, hogy az ily jelenete-
ket a szerint itélje meg, a mily része van ben-
niik neki, hogy nem volt éntudatdban egyéb-
nek, mint a mély megelégedettség érzésének.
— Ugy-e kedves volt Lilytél, hogy meghivét
szerzett nekem ? Bizonyos, hogy Fisher Carry-
nak sohasem jutott volna eszébe, hogy meg-
hivasson engem, pedig nagyon sajndltam
volna, ha nem lathatom, kiilonosen Lilyt. Azt
mondta valaki, hogy a mennyezet Veronese
festménye, — te persze tudni fogod, Lérincz.
En tgy taldlom, nagyon szép, de az asszonyok
olyan rettent6 kovérek rajta. Istennék? No
bizony, mondhatom, hogy jobb lenne, ha ha-
landék lennének és fiiz6t kellene viselniiik.
En azt hiszem, a mi hélgyeink sokkal csino-
sabbak. s ez a terem csoddlatosan j6l van
berendezve, mindenki elényosen fest benne.
Lattal mér ilyea ékszereket? Nézd csak Dor-
setné gyongysorit, azt hiszem, a legkisebb sze-
mébél is ki lehetne fizetni a mi ledny-klubunk
egy évi hdzbérét. Nem mintha panaszra volna
okom a klub miatt, hisz mindenki olyan jé
volt irdntunk. Mondtam mér, hogy Lily hdrom-
szaz dollart adott nekiink? Aztan meg egész
csomo pénzt gytijtott bardtnoéitél, Bry asszony
otszaz dollirt adott, Rosedale tur ezeret. Nem
szeretem, hogy Lily olyan kedves Rosedale ur
irdnt, de 6 azt mondja, nines semmi haszna,
ha az ember goromba vele, mert nem érti el
a kiillonbséget. Igazdban pedig 6 nem birja
megsérteni az emberek érzékenységét, — any-
nyira boszankodom, ha masok ridegnek és fen-
héjazénak mondjik. A klubbeli ledinyok bizony
nem mondjik ezt réla. Tudod, hogy kétszer is
volt velem koztik ? Igen, Lily ! Es littad volna
a szemviket! Az egyik leany azt mondta, hogy
ha esak ranéz az ember, mintha a szabadban
t61t0tt volna egy napot. O pedig beszélgetett,
nevetgélt veliik, de nem &m mintha j6tékony-
sdgot akarna gyakorolni veliik, hanem mintha
6 is ép ugy mulatna, mint k. Viltig azt kér-
dezik azéta, mikor fog megint eljonni 8 &
meg is igérte — oh!
(Folytatisa kovetkezik.)

ELEEKTROMOS HAZTARTASOK.

Kétségtelen: a fermészet hatalmas Gserejét,
az elektromossigot immér a békés polgdri hdz-
tartdsok sziikebb korldtai kézé is sikeriilt sze-
rencsésen beszoritanunk. A félelmetes erd szép
cgendesen megadta magit, az emberi ész okkal-
méddal engedelmes szolgdjava gytrta s ime
oda jutottunk, hogy folotte, mely maiskor vila-
gokat volna képes kimozditani sarkaikbdl, a
modern héztartis apré-csepré teenddi kozott
most kénye-kedve szerint uralkodik a — sza-
kéesnd.

s ezzel a modern hiztartésok kiilsé képe a

leglényegesebben atvaltozott; s miutin korunk

rohanva halad : nemsokdra ri se fogunk ismerni
eddigi esalidi életiink lényeges alkot6 elemére,
n hidztartis vezetésének iigyes-bajos kérdéseire.

H. W. Hillmanné, egy tigyes tolld angol asz-
szony érdekesen irja le most a «Good House-
keeping»-ben az 6 haztartdsdnak lényegesebb
mozzanatait, melyek egytél-egyig az elektro-
mossdg jegyében sziiletnek s tagadhatatlanul
praktikus intézmények. Angol asszony lévén,
{6 elve természetesen a lime is money s elektro-
mos haztartdsa révén, a minéhoz hasonlé ma
mér meglehetdsen sok talalhaté a kédés Albion-
ban, — nemesak az iddben takarékoskodik ered-
ményesen, hanem lényegesen kozelebb jut a
tarsadalmi életiinket manapsig annyira meg-
keserit6 — cselédkérdésnek is szerencsés meg-
oldasahoz. Fébb vondsaiban nem lesz érdekte-
len megismerkedniink ezzel a modern elektro-
mos haztartassal.

A cselédleanyt kora reggel a tejszallité ember
ébreszti fel. A leany, alig hogy a szemét ki-
nyitja, az dgya fejénél nagy kényelmesen meg-
csavar egy rugofélét, mely oft a falhoz van erd-
sitve s olyanformdn nézhet ki, mint a mi vasuti
kocsinkban a «hideg-melegy-jelzésti késziilék.
Ez a rigé aztén abban a pillanathan miiko-
déshe hozza a konyhdban az elektromos kdvé-
fozot, mely egy viz-forraléval 4ll Gsszekottetés-
ben. A késziilék dolgozik pompdsan s ezalatt a
lediny — nem is valami sebbel-lobbal, — fel-
oltozkodik. Mire elkésziil a toalettjével : mdr
javiban forr a viz a «ttizhelyens. Az elektromos
kévésziiré késziilék aztdn pompds, izletes kavét
szolgdltat. Alig hét-nyolez percz milva készen
all a finom illata parolgd reggeli. Mikor aztin
a ledny a kavé- és teakészités gondjaitol ily ha-
marosan és szép szerével megszabadult, ismét
csavar egyet a rigon, mely ekkor a siit6-készii-
1éket hozza mtikodésbe. Egy-két percz és javé-
ban siill a szalonna s f6 a tojds. Mindezt
a leiny a legesekélyebb fizikai megerdltetés
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nélkill végzi el, akdrcsak egy hiszszavas thy.
iratot kellene felvennie vagy leadnia.

Nem kevésbbé érdekesek és kényelmesek ag
ebéd készitése czéljdbol alkalmazott elektromog
késziillékek sem. A fott ételek Osszedllitdsgyn
nagy negyedrét alaku elektromos iist szolggl,
melynek kiegészité része az elmés burgonya-
pirolé s ehez hasonlatos egyéb edények, me-
lyeket mind a villamos eré hoz mitikodéshe,
A mi hagyoményos vas-ttizhelyeink f6zési idg-
tartama csiga-lasstiséig ehez az elektromos f4-
zéshez képest.

A still ételek készitése szintén ilyen boszor-
kinysdgszdmba megy. Erre kiilén elektromos
kemencze szolgil, melyet hérom hé-regultor
szabdlyoz. Alig tizendt perez alatt teljesen mun-
kira készen dll ez az Ordongds masina. Hill-
manné fol is emliti, nem csekély dicsekedéssel,
hogy nemrégiben bimulatos gyorsasaggal siitétt
meg ingerld pirosra egy tizennégy fontos puly-
kit az 6 elektromos kemenczéjében. Ha aztin
a figyelmes hédziasszony reggelire is valami
konnyebb siilt étellel akar kedveskedni vendé-
geinek, erre a czélra nem ezt a nagyobb szabési
elektromos kemenczét, hanem a kiilén ily czélra
szolgald aluminium-rogtélyt és elektromos siité-
késziiléket haszndlja.

Az ugynevezett lunch utdin a vendégek a
zene-szobdba mennek 4f, melyet pompds villa-
mos radiatorok melegitenek s tesznek rend-
kiviil kellemes hémérsékletiivé. Még az ebédlé-
terem nagy asztala is elektromos. Kiilonféle
villamos vezeték-tartokkal és rigékkal van fel-
szerelve, melyek segitségével az asztalndl ilé
héziasszony, a nélkiil, hogy akar egy perczre
is fel kellene kelnie, vagy akir a vendégei is
észrevehetnék, rogton miikodésbe hozhat a
konyhdban két vagy harom ilyen 6rdéngds ma-
sinat. Megannyi kiilon rugdja van példaul a
kévé-sztir, a talakat melegité vagy a tea szi-
méra vizet forrald késziilékeknek. A szobaledny-
nak mér csak az a teenddje akad, hogy felszol-
géljon.

A modern elektromos héztartdsokban hihe-
tetlen gyorsasiggal s minden legkisebb erd-
feszités nélkiil megy a varrds is. A héziasszony
egyszertien egy erre a czélra szolgdlé kis elek-
tromos motort kaposol Gssze a tokéletesitett
rendszeri varrégéppel s megy a varras, mint a
karikacsapas. Csak korményozni kell a gépet és
a ruhadarabot, akdresak a chauffeurnek az auto-
mobilt.

Az 6ltoz6-szoba folott is teljesen az 6rdéngds
villamos erd uralkodik. A férfiak szdéméra min-
den pillanatban készenlétben 4ll az elekiromos
borotval6-késziilék. Nem hidnyoznak a villa-
mos szivar-gyijték, fodraszvas-heviték, kiilon-
féle sziir6k, no meg furfangos tejmelegiték a
«héz ura»: a baba szdmdara. 8 mindezt egytél-
egyig az elektromossdg hozza miikddésbe. Csak
a hozzd valé rugét kell megnyomni.

S daczéra annak, hogy az ily elektromos héz-
tartdsi felszerelések manapsdg még ugyandm
ujdonsdgszémba mennek, a mér fentebb is em-
litett kesziilékek beszerzési dra ehez képest
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még sem mondhatd tilsdgosan magasnak. Hogy
esak egyet-kettot emlitsek, példdul az ebéd al-
kalmdval a f6tt ételek készitésére rendelt nagy
négyszii,e;l'i elektromos iist dra 28 korona 80 fil-
1ér és 90 korona kozt valtakozik. Az elektromos
giitokemencze mar finomabb és komplikaltabh
szerkezeténél fogva természetesen joval dra-
gébb, a legkisebb dra 240 korona.

Ha mindezekkel az érdekes és végeredmé-
nyiikben meglepd ujitdsokkal, a melyeket most
csak ugy vézlatosan fentebb felemlitettem, a jo
Verne Gyula hozakodott volna el§, menten meg-
mosolyognink az elekiromos hdztartis egész
teoridjat, mint regényekbe valé fantazmagériat,
Pedig hat ime, szépen kisiil, hogy az elektromos
hiztartds mar nem is a jovo zenéje, az tényleg
mér & gyakorlathan is alkalmazdsban van, a
legkomolyabb valésig s maga a jé6 Hillmanné
asszony a megmondhatéja, hogy ez az egész 1j
taldlmany nem is olyan rosz dolog. O legalabb
valtig biztat benntinket, hogy ne féljiink téle.
S ha a kozel jovében — a mi egészen valészinti
ig, — nem nagyon fogunk megijedni ettél az
Ujitdstél, nem sok idé milva sohajtozva fogjuk
muzeumba helyezhetni a boldog emlékezetii
ldbasokat és palacsintasiitéket. 28—b.

GYORSIRO-KONGRESSZUS 1S KIALLATAS
SZEGEDEN,

Junius 28-t6] julius 2-ig a gyorsirék tartottik
megszéllva Szeged vérosdt, a hazai gyorsiré-életnek
egyik szépen fejlédé czentrumdt,

Két kongresszusra és azonk{viil kiallitdsra gyfil-
nek dgsze. A kidllitds utdn, mely nemzetkozi jellegii
volt, & magyar orszdgos és a nemzetkézi kongresz-
szus kovetkezett. Mind a kettét Banffy Dezsé bdrd
nyitotta meg junius 30-in, a szegedi vdroshdza
disztermében, a melyet sziniiltig megtoltott az or-
orszdghol és a kilfoldr6l oda sereglett kozonség.

A magyar kongresszus felolelte mindazokat a
kérdéseket, melyek a hazai gyorsiré-vildgot foglal-
koztatjdk. Nevezetesebbek voltak: dr. Vdasdrhelyi
Gyula eléaddsa a gyorsirodai fénbkség iigyében.
Itt elhatdroztik, hogy az orszdggyfilés két hdzdnak
elnékeihezkiildottséget vezessen az Orszdgos Magyar
Gyorsir6-Egyesiilet a8 Markovits-rendszernek a f6-
noki #lldsokban valé képviselete irdnt. Hankiss
Jénos dr. helyettes f6vdmigazgaté az dllami gyors-
irdintézet kérdésérdl értekezett. Hatdrozati javas-
latdt, hogy az dllami gyorsiréintézett6l virt felada-
tok betoltését czélzd intézmények létesitésével s az
dllamnak e czélra bevondsdval szintén az Orszdgos
Gyorsiré-Egyesiilet bizassék meg, hasonlokép el-
fogadtik, Fontos és a kiilféldi irodalomban sem
tdrgyalt eszmét: az orszdggyiilési tdrgyaldsok fol-
jegyzésének hitelessége kérdését fejtette ki dr. Ad-
meto Géza iigyvéd. Eléaddsinak tartalmarol a jelen-
volt el6kel kiilfoldi gyorsirék is a legnagyobb el-
ismeréssel nyilatkoztak. A t6bbi eldadds gyorsirds-
taniigyi és a gyakorlati élethbe vdgd egyéb iigyekre
vonatkozott, kéztiik dr. Mahler Ede az irds torténe-
térél tartott népszeri eléaddst, kapesolatban a ki-
allitdson bemutatott gyfijteményével, mely tabléza-
tokban bemutatta az emberiség 6sszes f6bb irdsait.
A kongresszus szinvonala elejét6] végéig mélt6 volt
a magyar gyorsiréi vildg szellemi életének elismert
kivalésggihoz és a kilfold elétt is demonstrdlta,
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hogy hazénk e tekintetben sem marad hétra a mi-
velt orszdgok mogott.

A nemzetkézi kongresszus elndkei kozé a jelen-
volt kiilféldi gyorsird notabilitdsokat csaknem mind,
magyar részrol pedig dr. Szildgyi Aurélt (Bécs) va-
lasztottdk meg. K kongresszusnak ecsupédn egy tdrgya
volt: lehetséges-e nemzetkézi gyorsirdst szerkesz-
teni, Az eléadd Fuchs Albert dr. tandr (Drezda),
azt a véleményét okolta meg, hogy csak a nemzeti
egységes gyorsirds eszméjének van jelentOsége s
ehhez 8 kongresszus egyhangilag hozzdjdrult.

A nemzetkdzi kongresszus alkalmébél mint az
Orszdgos Magyar Gyorsiré-Egyesiilet kiadvdnya,
kiilon megjelent franczia nyelven dr. Fayer Gyula
értekezése a szénok és gyorsiré viszonydrol. Fzt a
kongresszusi tagok kozt ki is osztottdk. Hasonléan
Greco Oszkér 6rnagy (Padua) szintén kedveskedett
a tagoknak egy gyorsirdsi targyl sajit munkéjdval.

Mind a kidllitdson, mind az orszdgos és nemzet-
koézi kongresszuson dllandéan nagy kozonség jelent
meg, s a Magyarorszdgon mind a két nemben elsé
kezdemény sikere a védrakozdsokat teljesen kielé-
gitette. A kidll{tdson szdmos tdrgy van, mely a nagy-
kozonséget is érdekli, koztik: Sziligyi Aurél dr.
abszolut gyorsirdsi tdbldi, Glock ecs. és kir. féhad-
nagy 14j magyar gyorsiré-rendszere és Grécs Katicza
kollektiv kidll{tdsa. (A.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Berki Mikl6s versei. Berkt Miklos nevét eddig
néhdny irodalmi és kritikai tanulmdny4bél, ezikké-
b6l ismertiilk s rokonszenvvel néztiik torekvéseit,
mert léttuk fiatalos buzgalméit, komoly jéhiszemdi-
ségét, elég széleskorti miiveltségét. 8 ma is, verses-
konyvének elolvasisa utdn azt hiszsgilk, igazi tere
nem a lfra, hanem az eszthetikai kritika. Mert versei
sok olyan vondst drulnak el, a mely nélkiilozhetet-
len az irodalmi emberben, de kevés olyat, a mely
igazi kolt6re vallana. Els6 sorban a kifejezés eredeti,
egyéni szine hidnyzik verseibol, érzéseinek, gondo-

4. TY(' | A HADNAGY UR A HATOSOKTOL.

HADGYAKORLATEKOR A FALUSI KORCSMABAN. — Garsy Akos rajmi,

latainak, mikor széban fejezi ki 6ket, nem tud olyan
szint adni, mintha teljesen frissek, dtéltek volndnak,
mintha 6 benne fogamzottak volna meg el6szor.
Bzélam- és fordulatkészlete feljesen az irodalom ké-
szen kapott s régota forgalomban levé tdrhdzdbol
vald, alig van kozte, a mely az ujdonsdg érdekével
kapna meg, Még eredetibb, egyénibb gondolatai is
ezen a konvencziondlis nyelven vannak kifejezve, —
pedig nem igazi milivész az, a ki patronnal mgozik,
ha az a patron néha elég tetszetés is. Technikdja
is, bér elég tigyes és fejlett, szintén a megtanultsig
jellegét viseli magdn, rfmei pengenek, pengenek,
de mintha mdr hallottuk volna ngyanezeket a rime-
ket, ritmusai csinosan girdiilnek, de nines benniik
az a sajdtos, egyéni, pontosan nem definidlhaté
liktetés, mely az igazi kélt6 ritmikdjdt jellemzi,
Ezen a hidnyon sokat enyhit a szerzé figyelemre
mélté intelligenczidja, szemmel ldthatéan irodalmi
torekvése s motivumainak tetszetds valtozatossdga.
Maga mondja s ebben igazat kell adnunk neki :

Kolts diesbségét sohase kivantam,
Nekem a koltészet nem virt orokém, —

De mér azt nem igazolja verses konyve, a mit
ugyane kis vers végén mond :

A mit eddig irtam, s lelkem belesirtam,
Nem dalok azok mér, hanem séhajok.

Mi forditva érezzilk: épen az a baj, hogy a ver-
sek dalok és nem séhajok, nem egyenesen a lélek-
b6l szakadtak fel, hanem sziiletésiitkben része van
az irodalmi becsvdgynak s a lehtit6 meggondolds-
nak is. Semmi okunk sines megbdnni, hogy & kis
konyvet elolvastuk, nem is unatkoztunk mellette,
de nem is reveldlt szdmunkra sem 1j megismerést,
sem 1 formdkat s {gy lelki nyereségiink elolvasd-
sébdl bizony nagyon kevés,

Az ivadék. Havas Istvdn, a kinek egy kis kitet
elbeszélése jelent meg ezzel a czimmel, rokonszen-
ves, derék munkds az irodalom sz6l6jében. Sok
vizet mem zavar, nem lép f61 nagy képpel, nem
er6lkédik, hogy feltiinjon, de becsiiletesen dolgo-
zik, a hogy Isten fudnia adta. Szerény egyénisége
nem foglal el nagy helyet az irodalomban, nevét
nem is kapta fel s aligha is fogja valaha felkapni a
hir, de a kik olvastdk, meggy6z6dhettek réla,
hogy egy szerény, jéravalé gondolkozdsii, nem épen
eredetien gondolkodd, de mégis gondolkodd és me-
legen érzo emberrel egy Orét eltélteni mindig ked-
ves dolog. Novelldi kiilonféle tdrgytiak, van kztiik
romantikus toérténeti darab, szimbolikus mese, fa-
lusi térténet, lirizdld hangulat-kép, tdrsadalmi rajs
s kériilbelil egy szinvonalon dll mind. Kénnyii
lelemény, elég kellemes magyarsdg, iigyes meseszi-
vés: ezek az eldnyei, gyongédebb kedélyekre bizo-
nyéra hatdssal van érzelmessége is, mi pedig leg-
tobbre tartjuk benne azf, hogy mindig hisz abban,
a mit mond, lelki és érzelmi kézosségben é1 témdi-
val és alakjaival. Embereinek nincs reliefje, iro-
dalmi alakok, nem é16 lények, meséiben, stiljében
sok a konvencziondlis tulajdonsdg, — széval azok
a mindségek, melyek & jelentékeny irét teszik,
hiényzanak beléle, olyan azonban sok van novelldi-
ban, & mi a kézonség tetszését megtaldlja ; konnyii,
szorakoztato olvasmanynak az 6 kényve egészen jol

Toldy Feremcezr6l igen haszndlhaté kis tanul-
minyt adott ki Kuncz Aladdr. A kis munka val6-
szintileg doktori értekezés, megérzik rajta szerzé-
jének fiatalsdga, alapjéban véve azonban helyesen,
nem sok djat mondva, de az ismert dolgokbdl elég
dttekintheté képét adva a nagy magyar irodalom-
torténetirénak. Inkébb kis essay, mint tiizetes




568

__VASARNAPI UJSAG.

INGYEN FURDG.

monographia, — ebben az ardnyban is tudtunkkal
az elsé kisérlet Toldy nagy hatdsi pdlydjdnak
egységbe foglaldsdra. Elég jél, olvashatéan is van
frva; mindenesetre megérdemli azt a figyelmet,
melylyel egy perczre megdllunk mellette.

Ugyes-bajos ember konyve. Most mér harma-
dik kiadd4sban jelenik meg K. Nagy Séndor koz-
hasznu aépszerii kényve, mely a mindennapi élet-
ben naprél-napra alkalmazdsba kerild torvények
és rendeletek nyomdn késziilt s mely els6 két ki-
‘addsa 6ta még gyarapodott is azéta hozott térvé-
nyekkel, rendeletekkel, miniszteri-, kozigazgatdsi-
és bir6i hatérozatokkal. Beosztdsa egyszerfl és ké-
nyelmes, a hasznos tudnivalék bettirendben vannak
osszedllitva, 1gy, hogy mindenki megtaldlhatja
benne azt, & mit keres. Egyébként, maga az a tény,
hogy immér néhdny év alatt hdrom kiaddst ért meg
a hasgnos kis gyakorlati kényv, legjobban bizo-
nyitja K. Nagy Sdndor munkdjdnak életrevaldsigdt.

Apéczai Cseri Jdnos azoknak a régi {réinknak
egyike, a kik djabb id6ben legtobbet foglalkoztattik
a magyar kultur- és neveléstorténet ir6it a nélkil,
hogy elmondhatnék, hogy mindent elmondtak réla,
a mit elmondani érdemes. Most egy fiatal, buzgd
kolozsvédri tudés, dr. fimre Sdndor adott ki réla egy
kis tanulmdnyt, mely formdjdra iinnepi beszéd
Apéczai kolozsviri székfoglaldsinak 250 éves for-
duléjéra, tartalmdban pedig néhdny figyelemre
mélté szempontot ad a nemes emlékezetli tudos és
iré phlydjdnak megértésére.

A Zrinyidsz olaszul. Sirola Ferencz, a buda-
pesti egyetemen az olasz nyelv és irodalom tandra
leforditotta s egy fiizethen kiadta Zrinyi Szigeti
veszedelmének egyes részeit, a le nem forditott
részeket prézai kivonattal pétolva. A forditds arra
megfelel, hogy az olasz olvas6é fogalmat nyerjen
beléle a régi magyar irodalom e monumentdlis
miivérél s érdeklédés ébredjen benne szépségei irdnt.
A 80 lapra terjedd fiizet Finméban jelent meg.

Fényképészeti objektivismeret czimmel jelent
meg Urban Vilmos német fényképészeti szakird
munkédjdnak magyar forditdsa. A fordité, Iré Péter
hasznos munkdt végzett, mert ily mfi magyar nyel-
ven egydltalin még nem jelent meg. A szakembe-
rek s a laikusok szdmdra egyarint valé munka,
feldleli az osszes objektiv-tipusokat és tandcsokat ad
észszerli kihaszndldsukra. Foglalkozik tovadbba be-
hatéan a nagyitéldmpdkkal is.

Uj konyvek.

Versek ; irta Berki Miklés, Budapest, Singer és
Wolfner; 4ra 2 korona.

Az ivadék. Elbeszélések, irta Havas Istvén.
Budapest, & «Budapesti Hirlap» kiaddsa; dra 3
korona.

Toldy Ferencz. Irta Kuncz Aladdr. Budapest,
Stephanaeum ; dra 2 korona,

gyes-bajos ember kinyve. Uthaigazitds minden
digyben és bajban. Irta K.yft:eagy Sandor. Harmadik
bovitett kiadds. Budapest, Franklin-tdrsulat; dra
fiizve 3 korona, kétve 4 korona.

Apdaczai Cseri Janos. Unnepi beszéd kolozsvéri
székfoglaldsinak 250-ik évforduléjan. Irta Imre
Béndor. Kolozsvér ; dra 50 fillér.

Emléklapok dr. Vajda Emil 30 éves karnagyi
jubilenma alkalmébél. Osszedllitotta a gyori ének-
és zeneegylett6l kikiildott bizottsdg. Gybr; dra 2

Fényképészeti objektivismeret. Urban Vi.lmoﬁ

miive utdn németbél forditotta frd Péter. Budapest,
Ir6 és Piller kiaddsa (I. ker., Attila-uteza 23.); dra
3 korona.

EGYVELEG.

* Ha a japén csalddapa titra kél, lakészobdjinak
egy részét tdvollétében szentélynek tekintik, mely-
ben a csaldd tagjai imdikat végzik.

* India szdméra a balvidnyképek és szobrok
legnagyobb része Philadelphidban készil. Egy két
16b magas Buddha mérvény-szobor dra 240 korona.
A szobrok a hagyomdnyos diszitéssel késziilnek, s
gyakran a legesekélyebb eltérés miatt nem fogadjik
el 6ket. A legdrigdbb az elefintfeji, négy keszi
Ganeta isten szobra, melyért 3—4 ezer korondt
fizetnek.

* Finnorszdg terilletének 51 szdzaléka fenyves
erdd, ellenben Anglia teriiletének ecsak hdrom
szdzaléka van fdval bendve.

A fejfajas kozvetlen oka az agy vérkeringésének
szabélytalansiga. Ennek okai a kovetkezfk: az agy
megerbltetése, gondok, megrizkodtatisok, rossz le-
vegl, nagy héség, sok iilés, sok dohinyzhs, éjjelezés
sth. sth. Nem kell hangsulyozni, hogy a tiszta, iide
fej kétszeres munkaképességet jelent. Ne mulassza
el tehat senki a kitiiné hirnévnek 6rvends Beretvis-
féle Migrén-pasztillit Allandéan maganil tartani, mert
ez 5 percz alatt még a leghevesebb f6ffjést is biz-
tosan megsziinteti. Egy doboz (24 pasztilla) ara
1 korona 20 fillér. Kaphaté minden gybgyszertirban.
Foraktar: Beretvis Tamés gybgyszerésznél Kispest,
bonnan péstén 3 dobozt bérmentve kiildenek.
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HALALOZASOK.

Elhunytak a legkozelebbi mapokban: Tagarog
Imee Szolnok-vdrmegye nyugalmazott térvényszéki
birdja, 75 éves korfban Jiszberényben. — Uggpa-
novszky ErNG volt képviseld, 83 éves kordban Nagy-
bittsén. Az elhunyt t6bb évtizeden 4t volt a képvi-
seléhdz tagja s el6bb a Dedk-pdrthoz, majd g
szabadelvii pdrthoz tartozott. —Id6sbb Paim Jozses
kereskedd, a ki a 48-iki szabadsigharczban mint
nemzetér vett résat, 93 éves kordban Budapesten,
Az elhunytban Prém Jézsef tandr és iré édesatyjst
gyészolja. — Gusopy Frrencz Czegléd véros polgdr-
mestere 55 éves kordban Czegléden. Huszonharom
éven &t vezette vdrosa tigyeit, kozbeesiilést s tiszte-
letet viva ki magdnak. — Herpmw Kirory Budapest
II. keriiletének el6ljardja, kiilfoldre utaztdban,
Zwittauban, — Warpwany Areerr hegediimfivész,
zenetandr, az Operahdz konczert-mestere 41 éves
kordban Rédkospalotén. — Faraa6 JENO magyar
kirdlyi honvédszdzados 36 éves kordban Purkers-
dorfban. — Bopor Rezsé végzett gimndziumi tanulé,
Bodor Sdmndor fia 18 éves kordban Kassén, —
Numvidri Werreer Arvin 64 éves kordban Buda-
pesten. — Bomtrz Sivpom, a nagyszebeni vdrosi
villamos vasut iizemvezetéje 32 éves kordban Buda-
pesten, — Bicskei Kovios Lasos m. kir. nyug.
honvédhadnagy barcsmegyei Oroszkén, — Ninisy
Impe, a m. kir. kozépponti statisztikai hivatal £5-
tisztviseldje 44 éves kordban Budapesten. — Axp-
rEETTT ANsELM 63 éves kordban Sdskiton, — Fing
Kirory, Knssa viros nyug. tandcsosa, 84 éves ko-
rdban Kassén. — Tére Jozser, Esztergom-viziva-
rosnak 30 éven 4t volt birdja, az arany érdem-
kereszt tulajdonosa, 88 éves kordban Esztergom-
ban. — Zombori Striv Frigyes, 65 éves kordban
Budapesten. — Hueepos Istvin, az erdélyi rémai
katolikus piispoki uradalom szdmvevéje 27 éves
kordban Budapesten. — Kokosi Korossy Gisor 31
éves kordban Bepsiszentgydrgyon.

Ozy. Szasavos IstvAnwi, el6bb férjezett Panghy
Mihdlyné, sziil. Kiss Katalin Kossuthon. — Héttéi
Naay Brierrrs, héttéi Nagy Géza ezredes lednya
tizenhdrom éves kordban Szegeden, — Ozv. Britr
BimumLng, szil. Stein Czeczilia, 52 éves kordban
Nagyvdradon. — Gerzsé Kirory Gyoreyns, sziil.
Habermann Zséfia Négrdd-Verdezén. — MicHATSEER
Moérng, sziil. Lattinger Karolina 63 éves kordban
Rohonczon. — Ozv. Seurier Frrencang, szil. Prix
Eirzsébet, 85 éves kordban Budapesten.

Szerkesztoi tizenelek.

Csillag és fiszdl. Hogyha virdg volnék stb. Bizony
ezek nem arra vald versek, hogy mi kiadjuk. Nines
benniik semmi olyan tulajdonsgg, a melynek révén
jogezimet tarthatninak az irodalmi értékre.

Futé fejedelem. Rokonszenves nekiink ez a régies
hang, de mégis esak egy mdr tulhaladt irodalmi kort
jelent, Manapsig més az izlés, mas az elbadis mddja
8 a technika is nagyot fejlédott. Ezért sajndlatunkra
nem adhatjuk ki

Sapph6nak, Eliziumba. Iza partjin. Van valami
benniik; a mi — tekintettel arra, hogy a szerzé még
gy latszik, fiatal ember — arra va%l, hogy kedvezd
fejlédés sorfin kiilonb dolgokat is fog mivelni. Azt
azonban meg kell vérni. :

A DUNA BZELAN,

MELEG NAPOK.
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SAKEJATEK.
2646, szému feladvény. Ehrenstein Mértél, Budapesten,
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Vilagos indal s a harmadik 1épésre mattot ad.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kirs. —
A «Budapesti III. ker. Sakk-kors. — Lmdinyi Antal, —
Wyschogrod Pal. — Beer Mbr, — Gottléb Istvéin (Budapest).
Németh Péter (Csongor). — Kintzig Rébert ( Fakert.) —
Mialler Nandor (Szombathely). — Hoffbaner Antal ( Lipot-

vdr), — Bzabb Jinos (Bakony-Szemtldssld) — A «Gyiri
Sakk-kor.» — Buékely Jenb. — Mészey Jozsef (Gydr). —
A ¢ Zbordi Tdrsaskors. — «A Kaloesai Katolikus Kirs —
Veoreos Miklés (Zirs.) — Ifj. Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak.) — A «Dunaféldvdri Egyenldségi kirs (Dunafildvdr).
Barcsa Mihdly (Biharudvari). — Csolnoki Istvin (Hajdu-
hadhaza). — A «Leibicei Gazdasdgi Kaszinds (Leibicz), —
Lustyik Jinos és Bzivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Csengeri
Caszindy (Csenger).

KEPTALANY.

A 24-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
Nem mindig valtja be a gyidméles, a mit a virdg
igért.

Felelfs szerkesztl: Hoitsy PAL
Szerkesatdségi iroda: Budapest, IV., Refltanoda-n. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, 1V., Egyetem-uteza 4.

L e T i N T

Ne visaroljon selymef

addig, mig 10 filléres levelezdlapon mintékat nem kér, a mi ga-
rantilt szolid és csodaszép ujdonsagainkhdl feketében, fehérben
és szinesben. Kiilonlegesség: Selyemkelmék menyasszonyi, bili,
tarsashgi és utezai toilettekre, valamint bluzokra, bélésre sib.
1.15 K-16l 18 K-ig méterenként. Mi direkt maginfeleknek
adunk el és a kivilaszton selyemkelméket vim- és porti-

- mentesen a lakisba szallitjuk. 12022

SCHWEIZER & Co., Luzern U|24. (Svdjez.)

Selyemszivet-kivitel. Kir. ndv. szallito.

A Boér- és Lithion-tartalmu

Salvator-
forras

kitiing sikerrel hasznaltatik

vesebajoknal, a hiigyhdlyag ban-

talmainal és koszvénynél, aczukor-

betegségnél, az emésziési és 1éleg-
zési szervek hurutjainal.

Hagyhajté hatasa!

Koonyen emésztheld!
Teljesen tiszta!

Purapesten, firzkiar Edeskoty L om’l

Ja-meutes!

HA FAJ A FEJE,

ne Foay |_' l %
24 Mioden
.| Beretvas-fée N GRAIN-Pasttivit | i
B | ———— Brertar-
talmazd | mely 5 percz alatt mindenféle ter-
doboz | mészetih ideges fejfdjast, még ha
1 kor. | krénikusis, mgn‘é.nut.hlﬁ]mnj min-
20 fl11.| 4den eddig ismert szert, Hatdsa bamulatos, g%

s leghovesebb fejfijhsnal is. 12290 °

vk Boratyds Tamds =io Kispest, Hioacs

D Ingyen postal szdllitis 3 doboz rendelésnél. o

o ’
Cresiidy

o Q & OO0
‘-(_..‘.r L9¢

ler

éshatésos B ~PIl haté, ki-
! Tyl probilt és

Kozérzésiink a legtobb esetben azért
rossz. mert emésztd szerveink w. m. a
pyomor; maj és bél rendszer mii-
kbdésiiket nem wégezhet.k rendesen.
Hogy e szervi bantdmukst fajdalom nél-
kfil és biztosan elkeriilhessiik, haszniljuk
a kiprébilt es orvosok dltal elGszeretettel
ajanlott vilaghiria

+GALIFIG" haziszert,

melyet a ,;California Fig Syrup Co."
a letdkéletesebb modon készit s a mely
vildghirre tett szert,

Kaphaté minden gyogyszertarban,

Egy nagy iiveg ara 3 K, kis iiveg 2 K.
Féraktdir: Tordk Jozsef gybdgyszertira
Budapest, Vl., Kiraly-utca (2. sz.

JAGRARIA®

kukoriczaszdartépo gép.
Asvényi szabadalom.

Bébvebb felviligositist a takarményozdsi eljiris-
r6l készséggel nyujtunk. 12176

Levélezim :

AGRARIA Budapest Vaczi-at 2, sz,

r r r " v
[ ' 1
1) r , 1)
szédiilés és gyomoridegbaj ellen biztos hatisn
szer & Szenthe-féle 12004

Essentia ferri albuminati;
gyermekek részére a

Syrupus ferri albuminati.
Mindkettd chininnel, phosphorral és arsénnel. Kbr-
hézilag kiprobilva 6s ssimos orvos fltal kitiindnek
elismerve, Egy iiveg 2 K. b tiveg vételénél ingyen
esomagolis és szélliths. Postai szétkildés naponta,
Kaphaté a készitdnél, SZENTHE LAJOS gybgy-
szerésznél, Budapest, VIL, Damjanich-utea 2,

Az asvanyvizek kiralya a

Borszéki gyogy-horviz

A borszéki borviz a 1égzb- és emészti-szervek hurutos
bantalmainl, angolkérnil, s vese és & hélyag hurutos
megbetegédeseinél paratlan gydgyitészer. Nagy szénsav-
tartalménél fogva kedvemSen befolyfisolja az étvigyat
bs az emémﬁ;kkgnt ];ﬁﬁ::a éakﬁic'iiit@é ita; a ;ag'a b
minden vize zoth. yok idején vhviz,
Sujht foraktir: WAHLEAMPF és GOROG cég-
nél Budapest, V. ker., Nidor-utea 17. szam.

r " rr Firdd-idény junius 15-
1 {61 szeptember 15-ig.—
r Automobil kizlekedés
Dédhral. 12224

FardSorvos Dr. Ladényi Jozsel.

Postyén

rendezve a

Ronai nagyszalloda

legnagyobb kényelemre be-
radinmtartalmu
kéniszapfiirddben. 12145

Technikum Mittweida q
Igazgatt: A, Holtz, tandr. 12078  (Sszhas kirilysig,)

I Magasabb technikal tanintézet elektro- é8 gépésg-
mérndkdk, technikusok és miivezetik kiképzdséro. Gazdagon fele
erelt elektrotechn. éa pépépitd laboratoriumok. Gyari tanuld-

E 8% ‘mihnlyah. 1:310 _l;ldl.lzué‘ s 86 inkolaivben.
GYO GY-

MAR GI FORRAS
(,,Margittelep** Beregmegye)
gyomor, belek, hiugyhoélyag s killinisen a
légzoszervek hurutos bintalmainél igen jé
hatasi még akkor is, ha vérzések esete
forog fenn.

Megrendelhets : Edeskuty L.-nél Budapesten és a

forrds kezeléségénél Munkécson, 12006

Vesszobparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Thrsa oégt6l, Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkezd elismerd levelek
bizonysfiga szerint most és a jovOben is a leg-
hatésosabb szappan marad az osszes gybgyszap-
panok kozétt, szepld ellen, valamint g:syﬁnge, puha
bér és rézshs arczszin elnyerésére és megtarti-
ghira. Darabja 80 fillérért kaphaté minden gyégy-
szerthrban és droguerifban, illatszer- és fodrfsz-

iizletben. 12142

Rozsnyay vasas china hora,

Igen hatésos vérszegénység, shp-
kor, neurasthenia eseteiben, Egy
Yo literes fiveg fra 3.50 kor,

A Rozsnyay=-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebb és leg-
hatésosabb gydgyboroknak,

A kitlfoldi készitményeket feliil-

mulja. Vérszegényeknek killons.

sen ajinlhaté 12204

Ka p.h até:
minden gyégyszertirban,

Tovabbé a készitbnd] ;

Rozsnyay Matyas syégym.
thrabsn Aradon, Szabadeig-tér,

—_—

Az uti felszereléshez

okvetetleniil ( n
kamara napfény-fejleszté géppel egyiitt.

Mindeniitt készletben. Arjegyzék ingyen és bérmentve,
A -
KODAK Fisasis tomiux =emeg

tartozik egy KODAK filmtekeres
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'S = i I‘\;glil';?lsl:;ﬁ%ﬁ“? g:il‘:]‘:;?’:z(:f: 1200:
Ha 6sziil a haja RN oo R e SR
R o e Vilaghird re¢envek ||| ze~xrmovERET
vegyiink 12164

w TELLA“-HAJVIZET,

wert ez nem hajfests, de oly vegyi Gssgetételt eger,
nelya Laj eredeti puinét adja vissza, [vegje 2K,

ZOLTAN BELA gyogyszertdraban,

nyaraloknak és fiirdozoknek
— alkalmas olvasmanyok: —

ROZSNYAI KAROLY

kinyv- és zenemiikereshedéséhen

¥ - - it - - -
About Edmond : A esonkafiili ember. K —.60 I'V.ker., Muzem-korut15. szam alatt.

Z zenemiidrjegyzék
Badapest, V/49, Szabadsigtér, Sét-tér-n:;;& Balsac Honoré: Grandet Bugénia. « .80 B6 konyvjegyzék In{lyen.
I“k“n.
S e | || Daudet E.: A férj. Y —
A : okt debe S iy 1900. parisi vilagkiallitison Grand Prix, 5
[ Farina Salvatore: Két szerelem. « —.60 ks %
Gauthier Th.: A lélekesere. « —40 KWIZd a -fl u I d
Hardy Tamés: Otthon a szill6fsldén. « 2.40 Bk .
Malot Hektor: Pompon. « 1— ot on_ﬂ-tgﬂ:ud_'l')l : 11784
Patapenko N. J.: Szerelem. ¢ —.60 '\m'"al']“";I:;ﬁg"mg:Emé‘:_“i"ﬂ“k €s
Theuriet A.: Aurélia néni. « —.80 1 tiveg dra 2 korona.
Al /2 tiveg ara 1 kor. 20 fil,
] E milvek az «Olesé Kanyvtdrs-ban jelentek meg. Erdsbités és erbmegujitds czéljabol

eredménynyel hasznalidk az dsszes
taristik, kerékpirosok és lovaglok na-
Evu_h tordk utdn. Kwizda-
luid valddi esak a mellette
allé vidjegygyel. Kaphatd
5§ minden gyogyszertirban.
§ Képes drjegyzek ingyen és
= |8 rmentye.

o Minden regény kiilin is megszerezheti! —gog

O 0 S
KOVE‘RSEG korai vénség. Kinos, arany, sok
pénz mit ér, ha nines eglemsdg? Pedig

minden betegségnek kezdetét as emé EAVArok és az el
bijasodis okomsdk. Asért kell ideje korin, ha s baj nines még elhara-
csak egy kisérletet tenni s wildghirfi Mandor-porral,

melynek drs azéri oly csekély, hogy mind bernek médjiban le-
axt meghosatnl. Mandor egy dobox 2 kor. 80 fillér. Tekin-
aga- orvosl és vegyészi bironyitvinyokksl és utesitdssal utin-
véttel, vagy s péna bekfildése melletd, ssétkiildi '12!13 é ind ko vkereskedé

Hﬂd d] ld l Kéroly-kérut 2/V TOROE JOZSEP s minden konyvkereskedeésbhen.
' lﬂﬂ 8, § EyOgyszeréss, Kirdly-utoza 12. sz. -
0000 o

Kaphato:

LAMPEL R. konyvkereskedése

(Wodianer F. és Fiai) részv.-tira.-nil, Budapest,
VI. ker., Andréssy-uit 21, szdm

| Foraktir: Torok Jozsef
gybgyszerészndl,

3 Budapest, Kirdly-u. 12, és
; Andrissy-ut 26. sz !

A wir 53 dvéla dicséretroméltélag ismert, 5 & T1012. sz. Bm. leirat kivetelményeinek toljesen meglelels

=UJ-VUKOVARI=
arctisztito kendes isamanimmet it

dékok, forrisigi pirsenések, orrvirisségek
uj-vukovari

és minden egyéb arevirdgzdsok ellen, valamintaz

i " rr mely az arckeniescsel a hasznilati utasitis
rszpl ﬂ szappa“ szerint alkalmazva, még korosabb egyének-

nek is virnlo és fiatal kinézést kilestniz.

gfayk Iﬁg:a tégely dra 1 kor. 60 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. — Utdnzisokts] évakodjunk !

Jjesovies iltal Vakovaron készitetl kendes valédi. Minden tégelyen Krajosovics,
a készild arcképe lithaté. 12265

Foraktiir: Budapest, Kirdly-u. 12, és Andrassy-it 26, TOROK JOZSEF gyégyssertira.

A Franklin-Thrsulat kiads-
sdban megjelent

ARIOSTO
ORIONGO LORANTJA.

Az éposz legértékesebb
részei.

CHINA-BOR VASSAL

; ) Hyglenikns kiillitis 1906. Legmagasabb kitfint
Forditotta, Ariostorél szbld Erdsitszer gyengélkeddk, vérszegények és
tanulminynyal bevezeite és labbadozék szamara, Etvigygerjesztd, idez-
jegyzetekkel ellatta | 12000 erdsitd és vérjavits szer.
Kitiind iz 5000-nél tobb orvosi vélemény.
Radd6 Antal. J. SERRAVALLO, Trieste Barcola. |
il ““r:"&“f 1?:) gyogyszertarakban flliteres fivegekben
2. rgész literes livegekben 4 K 4.80.
félborkitésben K 10, igg i ghAL

98, szim. 1907. B4 EVFOLYAM.

IV., Egyetem-utcza 4. szam

— kiadasaban megjelent és minden konyvkereskedésben kaphato:

VASARNAPI UJSAG.
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[ AFRANKLIN-TARSULAT LAMPEL R, KGNYVKERESKEDESE

(Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI, Andrassy-ut 21. sz.

[. FERENC JOZSEF

Magyarorszig kiralya.

Irta

Dr. MARKI SANDOR

egyetemi tandr.

Pompds diszmunka. Tobb mint 100,
a szoveg kiozé nyomott képpel és
mimelléklettel.

Ara albumalakuw pazar diszikotésben

20 korona.

b // e

fam e

WILDE OSZKAR.

.ﬁ
L]

Dorian Gray
arczképe.
Regény.

Forditotta Sehipflin Aladar.

Ara 4 korona.

Eqyetemes Irodalomtorténet

I kotet.

Szerkesztette
HEINRICH GUSZTAV.

Tartalmazza a keltdk és germanok, a skandi-
navok, az angolok, a némeltalfoldiek és a né-
melek irodalmdt,

Feldolgoztik Petz Gedeon, Erdélyi Karoly,
Voinovich Géza, Nagy Zsigmond, Heinrich
Gusztav,

Kozel 700 oldalnyi vaskos kitet ;
35 miimelléllettel és 148 sziveglhéppel.

Ara diszes félbérkotésben 20 K.
A teljes ot kitet ara félborkotesben 100 K,

POLITIKAI SZAMTAN

A Magyar Tudoméinyos Akadémia megbizdsabdl irtdlk:
BEIN KAROLY, BOGYO SAMU ¢és HAVAS MIKSA.
A Pesti Hazai Elsé Takarékpénztir-Egyesiilet Fiy Andrés alapitvinyinak anyagi

tamogatésival.

KET KOTET.

I. rész: A pénziigyi miiveleiek elmélete és gyakorlata.

A SEMLEGESSEG ——

ELMELETE.

Irta

Dr. FERENCZY ARPAD
tigyvéd,

IL. rész: Az élet,— a rokkantsagi és a nyugdijbiztositis elmélete és egyetemi magéntandr, ny. r. jogakadémiai tandr.
gyakorlata.
, &= - Ara 26 korona. Ara 3 korona.
r
] A FRANKLIN-TARSULAT és LAMPEL R. KONYVKERESKEDESE [ E *
M
|
5 - [ ] -.
IV., Egyetem-utcza 4. sz. (Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI, Andrassy-ut 21. sz. Minden ujsagolvasonal n klk nyurulnl és Magyal‘ KO I‘vatal‘
kiad j i 5 . iilo: len! Szerkeszti RADO ANTAL.
asaban megjelent és minden kdnyvkereskedésben kaphato: nélkiilozhetetien ! r A Elsbranga hasai és kolfoldi irsk regényei, slbeszéléssk, versek,
= e e ur uznl menne szinmiivek, ismeretterjesztd miivek sorozata,
- Minden fiizet kiilén is | 1—402, Egy-egy szdm aAra
Az Orszagos Kozegésasédi Egyesilet konyvkiadd villalata YT I d eg e 1] s za va k ae B xaphate. szim, 30 fller,
A " . janak dtra a nélkiil, hogy ne - =
£ A szimidore { A Magyar nézték volna &t a Legujabban megjelent fiizetek :
< == Wy ¥ ¥ ¥ o 482. Prém Jo6zsef. Munkiesy Mihily.
. e % - = F I S t Magyar Konyvtar 483. Michel Provins. Jelenetek. Ford. Gdabor Andor.
Eg észseg Ko nyvta ra P ultsa l[]“sagl lru[ok. e o I d raJZI é rsasag zo a ra (Szerkeszti Radd Antal) és f’f guikiiaaos.]A (I;Ifir_?_;,;_ap)ort, Foéijd.ffaizﬂbitm{‘f Péter,
: ; Az ifjusig legkedveltebb irbinak miiveit ad- A 0|csé Ka n vté r e e et i L e il R
Szerkeszti GERLOCZY ZSIGMON 3 juk ki itjt ; Kon Vtél‘a. : Y 486. Katona Lajos. Eozépkori Legendik és Példik.
D dr it Sl L eményben olesb Aron 68 csinos y Egyuttal a ndlunk hasznélatos idegennyelvli széldsmédok (Seerkosati Gyulsi PA) in g g g ot éka%mk. Yot THED
_E sorozat kindéeAnil az az elv vezérelt ben- Szerkeszti LOCZY LAJOS, és szalldigék magyardzata, teljesjegyzékét, melybsla legkivalobb 488.-480. Wilde Oszkar. Bunbury (The importance of
I kényv. Mgk Tk bt hoaat i g . e és legolesobb olvasminyokat vi- being Kecnoat) Saenko! Eomdia hbeses e
i . 1 ogathat) i. E jegyzéket minden i riveed i et e LT
Az anvasa hic iénéie de"l‘]?;a:zﬁﬁé?‘;x:bmgu ifuskgl rattal nditia . oo Szerkesztette RADO ANTAL. kényvirus ingyen adja; seivesen meg- 490. Turgenyev Ivan. Pjetuskov. Ford. Ambrozovies
el ) « !l !l l( Y meg a sorozatot. Ismert ir6k miivei ezek ilne- AZS]& SZlvebell kiildi ingyen és bérmentve a kiadd- Dezso. K e
S T e leEkal 8z ifjusignak Sromet akarunk szerezni . e dovitott Tiadb ezég is. 491. Marcus Tullius Cicero beszéde. Fordifotta
Irta ELISCHER GYULA dr. Fanqlz:{i erték, kilsd disz ﬂgysr;:ltl s'l:iz:l{séim' - . A Szidarovszky Janos.
T h kototeket, ; VS Tizezer kilométernyi tttalan utazas. ! e 492, Somossi Istvan, A bélyeggyiijtés kézikényve.
Ara K 1.5 . ; A7 ; sitdshe ==
é Eddig megjelentel: Ara esinos kotésben 1 séliir Gyils — ~— -
1T kéxn ’ . Gaal Mozes, Marci. Kotve K 2.80 Irta HEDIN SWEN. Pekar Gyu >
; yV. { TE Tm‘;ﬁ{i{i}f?yf& Izenel a mas- Nyelviink tele van idegen szokkal: latin, gérog, német, franczia, Ferra ra-Raven na= o‘csé Ko nyvté r
/ y Z - . -  Vilagbol. Kitve K 1.80 Atdolgosta Dr. Thi av. angol, olasz, , 86t még tordk, arab, perzsa és szanszkrit sz6k : ' L
A gy ermek lelki Vllﬁgﬁl)ol. 1113 r‘}m—a’u I:; Bozslkg. Kotve K 2.40 it ipetng Guestay ;ﬁ:gyzlﬁi 1?:1?2;: wg;ﬁlnek bele ma is naprél-napra. Ritka | Firenze. Szerkeszti GYULAI PAL
- Mouton, Cougourdan Mirius, Két kdtet n, j i mi ; i kozonség a fels Korképek. Hazai és kilfoldi irk regényei és elbeszélései ; versek, szinmii-
" g + A LT o 2 yelotudds az, aki mind e szOkat megérti. A nagy kozonség a felso- egeny ; i Y
Irta BABARCZI SCHWARTZER OTTO dr. % V. Ma]fa?:;;:za- Kerékgydrts K 2.80 rolt nyelvek kiziil egyet-kettt ha tud, valamennyit tizezer koziil tin 14 melléklettel #s szdvegbe nyomott vek és ismeretterjesztl miivek.
Ara K 1.50 A munka érome és diesé- Szamos képpel és térképpel egy! Ezeknek lépten-nyomonszikségiik van tehit olyan konyvre, mely 86 képpel. Minden fizet kiilon is | 1—1473.| E,y-egy szam ira
sége. Kétve K 2.80 : az idegen szavakat megmagyarazza Ara diszkitésben 8 korona. kaphats. szdm. 20 fillér.
5 LT % , 5 4 % . . oo
IIL. konyv. VL. Radé Antal, Ezeregy éjszaka Diszkitésben K 14.— Legujabban megjelent fiizetek :
regei. Kotve K 2.80 4 Hany:zor akad fenn kivAlt az ujsdgolvasé egy-egy elbtte érthatet- Dr. Darvai Moricz 3 :
A e bactadh { VII-VIIL. Beecher-Stowe, Tamas 1 T f;w sandes ks segreling gt = to Cellini 1446-1449. glrﬁﬁlgti;vgigd 31})1;18?. A fejedelem. Olaszbsl
g rok. bait?a kunyhoja. Két kotet. (") = I | latin és girgg sz6t, a winSk napilapjaink minden sziméban, 50t envenuto _I I 1450. A magyar szabadsigharcz német dal-
“ Irta VAMOSY ZOLTAN dr X Téﬁ?t.‘slq B Babouke 1t K '4-.— t- ev } regényekben és szindarabokban is szdzdval fordulnak eld! 8 hi- 17 szovegképpel és 18 miimelléklettel. noka. Szemelvények Hartmann Moéricz kolte-
s : — szm;‘;: c}'{étv:ccs = s%sg- : i ' nyan hassndljdk rosszul azilyen szavakat, merf nincsenek tiszti- Ara diszkitésben 8 korona. __ ményeibsl. Forditotta Kozma Andor.
Ara K 2.— X. Radd Aﬂt:ﬂ, Robinson Crusoe'ao Mandzsuor Szagban' i SRR CRNAE, K exkel. nsneiidpesst S mi::ah i =y 1452 ig; g{::?llﬂplg:l E?;ftt?ézs D(‘;ﬁkrimll?;il: neB?:ératta
Katve K 2.80 ' Az Idegen Ssavek Ssitdra, melyet s legjelesbb magyar ixék egyike, Malonyay Dezs6 " &5 magyarhzé jegyzetekkel kisérte Vende Ernd
o XI. GaalMdzes, A kegyelemkenyér, Radi Anfal, & legnagyobb gonddal szerkesztett, mintegy tizezer z gy Jegy 3 . g
l | A tuberkulézis. iy _y P Irta GUBANYI KAROLY. Sk e & catitiipst 61 54, tey Yogy alig ok Munkacsy Mihaly. 1454-1456. Jhering s;:ggzg Kizdelem a jogért. Ford.
Irta SZEGEDY-MASZ ILEME All. Gaal Mozes, Két diak levele- ri eset, hogy valaki hidba forduljon hozzi utmutatisért. Azért 3 131 g5veoképpel és 21 miimelléklettel. § 1457-1463. Mac Donagh Mihaly. Az angol parlament
ASZAK ELEMER dr. St ;é{sﬁ_ : Kotvle‘ 3 i gl Nyolczvannyolcz képpel e kinyw helyet kell hogy taldljon minden konyvidrban, bdr- Kéit katot szokfisai, furcsarigai és humora. Ford Huszdr I,
. MOz gl oy - : = A > g s P
II dra K1— Kidtve 0 e Palxkg:_ Diszlitést K 8— mily kicsinyben is. Senki el ne legyen nélkale! . Araa két diszkitésii kotetnek 16 korona. 1464-1473. Fogazzaro Antal. A szent. Ford. Vetési Jozsef,
== =
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Heller-tste , Herkules” bdrond

Elpusztithatatlan, konnyi és elegins utibfrénd. Erds vitorla-

vaszonnal bevonva, sirga olajfestékkel festve, zold sivokkal

diszitve, srgaréz zérakkal, zirvéddvel és 1, illetve 2 betéttel

ellitva és szateinnal bélelve. Mindsége ntanzatokkal isz =
sze nem hasonlithaté!

Hosszu Széles Magas Ara
80 em. 52 cm. 48 cm. 58.— korona.
90 « 5« 50 « 63— t
100 « B6 « 52 « 68— «
110 « 58 « 54 « T6.— .
Egy betéttel, szdima 507.
90 em. 57 em. 60 cm. 72.— korona.
100 « o0« 63 « e «
110 « 62 « 64 « 84— A

Két betéttel, szama 508.

Nagy valaszték tovibbi kézi bérond, kési tiska, toilette-
tiskn, necessair és finom bdrdrukban. 12218

HELLER MOR utéda bérondos
Budapest, VII., Kdaroly-kirut 3. sz.

D~ Eépes drjegyzék kivinatra ingyen és bérmentve. ~S{i

AMORAS & C”

LN

NORAS

jntalomdijjal kitiinteteit hajerdsitg vizet.
Falt. dr. MORAS A. Kélnben B/m. E viz
meglepi rivid ido alatt meg-
akadalyozza a haj kihulld-
sdt, megsziinteti a korpaképzddast

és hatékonyan elfzegiti a haj nd- B Frans Btelner & Co portomegiérités ellenéban
véset, Moras frissitdleg és erdsitd- m,'r.“” I T =g megengediotik, 12502
hr-“'..h"j‘. ri_fr‘].-?zm;vmeh'ui m {u_l]n Budapesten kaphaté Torok Jozse( Hf.lnfiilk-l Sncl‘lsei,
az Osziilést, selyempuhivd teszi a gybgy\driban Kirdly-u, 12, 12210 | ~obes Nr. 60

— sl 2 =
| | | ’ r
A ki hajit szereti, dpolni és me"} | +
tartani akarja, haszndlja 8 ] SOV&HYSH Olcsd
Szép és telt testidomokatkeleti erd-
'plal'lilllk dltal, kitiintetve: DPiris cseh

1900, Hambarg 1901, Berlin 1903,
6—8 hét alan 30 font sdlygyara-
podés, garantilt drtalmatlan. Or-
vosilag ajdnlva. Szigordan lelki-
ismeretes, Nem szédelgés. Szamos
goszinbiral. Ara  kartononkény
haszndlati ntasitissal, postantal-
vinynyal vagy utdnvéttel, deportd
nélkiil 2 marka. Hygien. intézel.

= gyl

3 kilb ; uj fosztonn 12 K, fehér
pehelypnba fosztoit 48 kop
24 K, hifehér pehelyputiy
fosztont 30 K, 36 L Szillitgy
portomentesen, utinvéltel,
A kieseréles és visszavitel

hajat és elfkeld illatn. Pilsen mellett, B&_'nh.l.nen_

— Mindeniitt kaphato. —

A. MORAS & Co. udy. szall.
Koéin a/Rh. Passage 37.

Pitzleinsdorfersir. 79.
Bvek éta szallitéi ndvaroknak és
az aristokratidnak. J

Egy iiveg ara 3 kor.

Feltalalok és gyartdk:

€és Wien XVIIL/3.

Elopatak

gyogyfliirdo6

Képes drjegyzek ;

SferAntal

ipartelepe é’sa:in g:‘!‘ta bor
Budapest, Karoly-utca.
boltszém {2
{Kszpony viroshas
épiilet)

kiviloan jo eredménynyel hasznilhald a gyomor, vese
hdélyag és a méh hurutos bantalmainal, mjd.,
ég lég'bajoknél, kiszvény és cstznal, altesti
pangisoknal, valamint barmely az idegesség
alapjan fejlédé betegségémél. A nagyhiri eldpa-
taki gyobgyvizek orvosi javaslat szerinti ivisa, dsszekotve
a megleleld és itt feltalélhatd kisegitd gysgyesskozokkel (meleg
és hidegliirdok, vizgyogyintézeti kezelés. massage, své torna,
didtikus étrend) rendkiviil kedvezs eredménytmu-
tatfel. Fiirdi-idény: majus15-tél szeptember 15-iz.
Vasuti illomés : Foldvar és Sepsiszenigyirgy, honnan 4| Y
olesd koesikizlekedés van. Lakis, ellitas olesé és valasnikos,
Az elo- és utdidényben (mdjus 15-161 junius 15-ig és aug, 20-15]
szepl. 15-ig) a gybgy- és zenedijnak fele fizetendd, lakasok
5090-al ésellitdsis sokkal olesébb. Az elépatalki Asvany-
viz, mely a szénsavdns, égvényes vasas vizek kozoil els he-
lyet foglal el, mint gyogyeszkoz, hizndl is haszndlhats és
tidité, kellemes ital tiszian vagy borral vegyitve, n

kedveltségnek drvend. Itthon és a kiilfoldin évenkini egy millio
palaczknil tobb keriil forgalomba, Szétkiildési hely Elopatak, de

kaphaté a legtobb varosban és nagyobb kereskedésbhen,

Prospektust kivdnatra ingyen kiild
az igazgatiség, byl

kivénatra

—

sportyitékok

Magantanuldsra legalkalmasabb

gyakorlati
német nyelvitan

OLLENDORF H. G.
mobdszere alapjan irta
NEY FERENCZ

Tizenhetedik kiadés.

Ara
egész vaszonkitésben
4 K 40 fillér,

Kiadja LAMPEL R.
konyvkereskedése (Wodia-
ner F. és Fiai) r. t. Buda-
pest, Andrassy-ut 21.
és minden kdnyvkereske-
désben kaphato,

|

Kines tiébbé

hajhullas,
kopasz fej,
fejkorpa!

Antiplysin

tudoményos alapon késeiilt
hajszesz, mely a fejbért
erdsiti, a hajniveést elé-
mozditja. Rendes baszni-
lat mellett a haj siri és
hosssu marad. A megbszii-
léstél, kopaszoddastél
megov! Ossze nem thvesz-

MARSCHALKO LEG

tendf més ériéktelen haj- « E]fé;tymré.s;
szeazekkel. TUNk‘S{!t.-l(lklés
készitménye.

1 iiveg ara K.
Haszn. utasitissal egyiiL

Antiplysin

ftelilmul minden m#s szert,
mely & hajhullist okozb
betegséget megsziinteti és o
fejkorpa
tétlenitd hatésinil fogva
biztos dvszer ragilyos haj-
é8 pzakil-betegségek ellen.
Féraktir: Dr. EGGER
«NADOR» gybgyszertina
Budapest, VL, Viezi-kortat 17,

Thalmayer és Seitz
gyobgyszer nagykereskeds

t eltivolitja. Fer-

Zrinyi-utea 3. 12284

nywuj! értékpapirokra.
mﬁ”

M. kir, szab. osst.-sorsjiték helye: VL,

57., VIIL, Jozsef-korut 2., VIII.,

Budapesti Takarékpénztari és Orszagos Zélogkolesin R.-T.

Iredai: VI., Andrassy-ut 5 sz. a. (sajit hizdban),
Befizstett részvénytike: 10 millié korona. Elfogad betéteket, leszimitol valtikat és eloleget

Andrissy-u
s IV, Kdroly-korut 18., IV., Ferencziek tere 4. (Ira cza sarok)., VIl., Kiraly-
: wleza 57., VIIL, i Ao " 11e82

t 5- Hézizilog-

VASONTO ES GrPGYAR

GANZ ES TAR S A  ReészVENY-TARSULAT

Varosi iroda: Budapest, IV., Ferencziek-tere 2. 12050

Fébb gyé rtmianysl: Elektromos vildgitd és exditvitell berendenések egyen- éa vil
takozd aramra. Kolibrl ivldmpdk, Brillins ividmpak reklamezdlokra. Blektromos
fizem berendezése uradalmakban és gazdasdgokban. Meglévd i i berendezdaek

kitdsa. Blektromos fizemii szivattyuk, (gigazdasdgi bereniezdsek, emeldgépek, ventildto-

rok, mezei vosutak, ssintd-, cséplo-, apritd- és takarmdnyozd-berendesdsek :

MOTOROK b -, spiritus-, gae-, szivogaz- és kohoghz-tizemre minden nagysig-
ban 8000 lderdig, Uzemkdltség : 11/a—2%s fillér léerdnként és ordnként. Emelddaruk
kézi, goz, petroleum vagy elektromos hajtisra. Eozgnti hengerlogéepek. Gozekék. Gos-
moétoros személys t6 vasuti kocsik kis- és nagyvasutak szamdrs. Mindenféle
vasuti kocsik személy- és teherszdllitasra. — Vasuli felszerelések. Kéregintésu kere-
kek (Griffin rendszere). Hengerszékek malmok szdmdara keregintésii hengerekkel. Minden-
féle malomgépek. BEgész malmok berendezése és felazerelése. Brikettsajtok szin- ds
fiirészpor és efélék brikettezésére. Turbindk minden egyes esetben a helyi szilkséglemel
megfelelien szerkesztve, tehat az elérheté Jegnagyobb hatdsfok biztositdsdval, Spe

gépek papir- és czelluléza-gyartdéshoz. Tranzmisszio iistemeészti-késziilékek,

Gydrl berendezések. Arjegyzckekkel és kiliségvetésekkel szi azolgdlunk,
- g ===
MAGYARHON ELS0, LEGNAGYOBB ES LEGIOBB HWIRNEVD ORAUZLETE.
: Alapittatott

eqg”, Mﬁ.,:o
ORAK.EKSZEREK 10-évi jordllassal

==-) RESZLETFIZETESRE

Képes

12215

egyzék bérmentve. Javitisok pontosan eszkBzBitetnel

KNUTH KAROLY

mérnik és gydros

Us. és kir. fensege Jozsef féherezeg udv. szdlltédja.
GyAr és iroda:

Budapest, VIl ker., Garay-utcza 10.

Edzponti viz- és gbafiitésck, légsness- és vizvezetékek, csatorni-
zasok, szellbztetések, saivatiyuk, vizermiivi emelogépek stb.

Tervek, kiltségvetések, Jovedelm! elilrinyzatok gyorsan készittetnek.

Franklin -Térsulat nyomd4js, Budapest IV., Egyetem-uteza 4. szam.
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SZERKEAZTH FOMUNEATARS

99.87.1907. (54. EVFOLYAM,) |

Fad 3 2 - 5. Egész évre . __ . _ _ 16 korona.
Sz.erk'esz.fdseg: iroda: IV R.e:iltauoda utoza Eléfizetési feltételek : [ ekl e Gt b 8 Ebrc
Kiaddhivatal : IV. Hgyetem-utcza 4. ! ] Negyedévre — . — _ PRy

A DEBRECZEN! KOLLEGIUM KONYVTARA.

vIDERI KONVVTARAK kOzott mind régiségére,
mind gazdagsdgdra, mind széles kérti mi-
vel6dési hatasara nézve elsé helyen all a
debreczeni reformétus féiskola konyvidra. Az
alfsldi szinmagyarsdg tudomanyokra 1épé ifju-
saganak valésagos tudomdnyos fegyvertdra. De
egyszersmind legfébb miivel6dési eszkoze egy
nagy alfoldi varosnak és nagy kiterjedésd vidé-
kének.
A nyolezvanezernyi kotet-szdmot immdr
meghaladta. Ebbdl mintegy hatezer kotetre

HATVANI ISTVAN.

KBPEE A DEBRECZENI KOLLEGIUM KONYVTARABOL.

mend, mindenféle szakhoz tartozé kényvekbil
kézi konyvtar van Gsszedllitva a nagykozonség
haszndlatdra, ez az tgynevezett nyilvdnos ol-
vasd-terem, mely hétfén, szerdin és szombaton
egész délutan nyitva 4ll a tanulé-ifjusdg és a
varosi kozonség szaméara. Kivalt téli idében alig
van iires hely a nagy teremben; az ifjisag kii-
londsen nagy szammal litogatja.

Koriilbeliil négyezer kotetet tartalmaz a dup-
lumkényvtdr, melyben a mdasod-, harmad-,
esetleg még t6bb példdnyban meglevé munkdk
vannak elhelyezve.

A t6bbi mind a konyvtér torzsét tevo f6- vagy

MIKSZATH KALMAN.

Av Wid_gkrﬁ;lf._kri-t.- \:nl
negyedévenkeént 80 fillérrel

tabb,

hatirozott viteldij is csatolands.
anyakinyvtdarban taldl helyet. Az 1802-iki nagy
tlizvész utdn Gjra épiilt féiskolai épiilet maso-
dik emeletén a homlokzatot csaknem végig el-
foglalja a két hajéra osztott hatalmas terem (a
mellékelt kép esak az egyik hajét mutatja be).
Vaspdntos nehéz ajtaja épen szemben van az
Oratorium bejbratival, melyet ez év dprilis
hénapjaban jelolt meg marvény-tiblaval a f6-
iskolal ifjusag, emlékére annak, hogy itt folyt
le a magyar képvisel6hdz 1849-iki nevezetes
iddszaka. Déli ablakai az emlékkertre s a nagy-
templom hatsd bejiratara nyilnak.
Bolthajtisos mennyezetével, vaskos falaival,

BUDAI EZSAILS,






